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JEs  cosa  muy  terrible  castigar  con 
la  muerte  una  accion  que  se  tiene 
por  honrada. 

Act.  I.  seen.  V. 
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ADVERTENCIA 

DEL  EDITOR. 

na  disputa  literaria  suscitada  en  cierta 
tertuliade  Sevilla  a  principles  del  ano  de  1773, 
produxo  la  Comedia  que  ahora  damos  a  luz. 
A  poco  tiempo  de  escrita  paso  confidencial- 
mente  a  las  manos  de  1111  amigo  del  autor  ,  y 
muy  luego  a- la  noticia  de  otros  muchos,  poi' 
una  de  aquellas  casualidades  que  suelen  eva- 
porar  los  secretos  de  literatura  mas  bien  guar- 
dados.  En  1774  se  represento  por  la  primera 
vez  en  el  teatro  de  Aranjuez ,  6  de  San  Jlde- 
fonso,  y  de  alii  fue  trasplantada  a  los  demas 
de  Espana,  donde  siempre  se  recibio  con  gene¬ 
ral  aplauso. 

Para  acomodarla  al  gusto  del  pueblo  (seg.tin 
decia)  la  puso  en  verso,  la  afiadio  y  desiiguro 
cierto  ingenio  de  esta  Corte^  y  aun  asi  fue 
aplaudida  sobrelas  tablas  de  Madrid.  Con  rne- 
jor.suerte  siguieron  despues  el  mismo  empeno 
otros  dos  ingenios  de  Madrid  y  Granada,  y 
aunque  mas  lieles  a  las  ideas  que  metrificaron, 
todavia  no  pudieron  conservar  aquella  energia, 
aquel  calor  que  brillan  en  la  diccion  y  en  el 
dialogo  del  original. 
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,  Pero  la  scena  de  Cadiz  doblo  mas  justa- 
mente  el  credito  de  este  .Drama  en  1777.,  ya 
por  los  elogios  con  qua  le  honraron  los  cultos 
extrangeros  estabiecidos  en  aquella  Plaza  ,  y 
ya  por  ia  fortuna  de  hailarse  entre  ellos  un 
ilustre  viagero  q tie  le  traduxo  al  Frances  ,  y 
le  hizo  representar  eu  23  de  Octubre  de  aquel 
ano  por  la  Com  puma  y  en  el  tfeatro  tie  su 
Nacion.  En  1778  se  trabajaba  en  Sevilla  otra 
version  al  Aleman  ,  y ,  si  hay  fe  en  las  rela- 
ciones  de  viages,  en  1779  esta^a  tambien  tra- 
ducido  al  Ingles,  y  admitido  ya  en  los  teatros 
de  la  Gran  Bretana. 

No  producimos  estos  hechos  para  probar 
que.  el  Delinquenie  sea  una  excelente  Come- 
dia,  sino  para  uexer  su  historia  y  llenar  las 
obliffaciones  anexas  al  cargo  del  Editor.  Cree- 
mos,  sin  embargo,  que  un  aplauso  tan  unifor¬ 
me,  tan  general ,  y  tan  constantemente  sostenido 
prueba,  a  lo  menos,  que  esta  es  una  de  aque- 
lias  Comedias  que  interesan  y  agradan  a  todo 
el  mundo  ,  y  ora  se  deba  esta  ventaja  a  la 
buena  eleccion  de  su  fabula  ,  ora  al  acierto 
con  que  ha  sklo  conducida ,  jqnien  nos  podra 
negar  que  hacemos  un  servicio  al  publico  en 
presentarsela  bien  impresa ,  y  fielmente  cor- 
regida  ? 

Otra  razon  mas  decisiva  podemos  anadir 
en  abono  de  nnestro  zelo,  y  es ,  que  la  misma 
acentncion  con  que  el  publico  de  Espana  reci- 
bio  el  Delinquents,  sugirio  la  idea  de  publi- 
carle  a  uno  de  aqucllos  Impresores  aventure- 
ros ,  que  andan  siempre  a  caza  de  cbras  expo- 


(5) 

sitas,  librando  sobre  el  credito  de  ellas  la  ga- 
nancia  que  nunca  podrian  esperar  del  de  -sus 
prensas.  A  pared  o  en  efec.to  el  .Detinquente  im- 
preso  en  Barcelona:  pero  jvalgame  Dios,  y 
quan  desfigurado!  Digalo  quien  tuviere  la  pa- 
ciencia  de  cotejar  aquella  edicion  con  la  pre¬ 
sente.  j  Mas  que  mucho  que  lograse  tan  mala 
suerte  en  unas  nianos  que  antes  habian  afeado 
otras  bellas  composiciones ,  de  que  jusuamente 
se  gloriaban  las  Musas  Espanolas! 

Ahora  damos  esta  Comedia  al  publico.,  no 
solo  corregida,  sino  tambien  completa,  y  tal 
qual  ha  salido  de  las  manos  de  su  autor.  Con 
ella  presentamos  tres  cartas  sacadas  de  la  cor- 
respondencia  de  este  con  el  ilustre  Traductor 
Frances,  que  andaban  unidas  al  MS.  que  tu- 
vimos  a  la  vista  j  y  creemos,  que  conipietand'o 
asi  su  historia ,  nos  hacernos  mas  y  mas  acree- 
dores  a  aquella  pequena  alabanza  a  que  puede 
unicamente  aspirar  un  simple  editor. 

j  Ojala  que  este  zelo  no  ofenda  la  delica- 
deza  del  autor ,  a  quien  el  empeno  de  ocultar 
su  nombre  hizo  tolerar  en  silencio  la  horrible 
corrupcion  que  sufrio  su  obra  en  las  prensas 
de  Cataluna!  Pe  o  una  reflexion  nos  ha  tran- 
quilizado ,  y  es ,  que  el  deseo  de  ofrecer  al 
publico  en  toda  su  pureza  una  obra  tantas  ve- 
ces  aplaudida  y  tan  horriblemente  desfigura- 
da  ,  no  puede  merecer  su  desaprobacion. 

Por  otra  parte,  si  es  cierto  que  hay  una 
especie  de  propriedad  en  los  escritos  y  en  las 
ideas  que  cada  uno  ordena  para  su  uso  priva- 
do ,  y  que  es  un  injusto  violador  de  este  derecho 
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quien  los  publica  a  hurtadillas  dc  su.  autor: 
tambien  lo  es ,  'que  quando  los  escritos  se  han 
hecho  comunes  por  medio  de  la  prensa,  a  na- 
die  se  ofende  en  reproducirlos  y  multi plicar- 
3os;  y  que  quien  lo  hace  para  mejorarlos,  mas 
quede  re  prehension,  es  dignodeagradecimiento. 

No  obstante ,  temporizando  con  la  modes- 
tia  del  autor,  ocultaremos  su  nombre,  y  en  re- 
compensa  de  la  alabanza  que  tan  generosamente 
renuncia,  le  ofreceremos  este  obsequio  tan  de-* 
bido  a  su  moderacion  como  a  sus  talentos. 
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INTERLOCUTORES. 

e  r . 

don  justo  de  lara  ,  Alcalde  de  Casa 
y  Corte .  •  -  ■  •  ’ 

don  simon  de  escobedo  ,  Corregidor  de 
Segovia  ,  y  padre  de  '* 

DoS  a  laura  ,  viuda  del  Marques  de 
Montilla  ,  y  esposa  actual  de 

don  torquato  ramirez  ,  hijo  natural , 
desconocido  ,  de  Don  Justo . 

don  anselmo  ,  amigo  de  Don  Torquato . 

don  claudio  ,  Escribano ,  Oficial  de  la 
S al  a  i 

don  juan  ,  Mayordomo  de  Don  Simon. 

% 

felipe  ,  criado  de  Don  Torquato . 
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eugf.nia,  criada  de  Dona  Laura. 

Un  Alcayde ,  dos  ceniinelas  ,  troy  a  y  Mi - 
nistros  de  Justicia. 

La  escena  se  supone  en  el  Alcazar 
de  Segovia, 
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ACTO  PRIMERO. 

\  v;  i  mV  .  >*  4  «  f-  «  -  -  *  •'*• 

S  C  E  N  A  I. 

El  Teatro  represents  el  estndio  del  Cor - 
regidor  adornado  sin  ostentacion.  A  nn 
lado  se  verdn  dos  estantes  con  algunos 
librotes  viejo  s ,  to  dos  en  gran  folio ,  y  cn- 
quadernados  en  pergamino.  Al  otro  habrd 
tin  gran  bufete ,  y  sobre  el  varios  libros , 
procesos  y  papeles.  Torquato  sentado  aca - 
ba  de  cerrar  nn  pliego ,  le  guards ,  y 
se  levanta  con  semblante 
'  inquieto . 

y^y  TORQUATO . 

JL^I  o  hay  remedio :  ya  es  preciso  tomar 
algqn  partido.  Las  diligencias  que  sc 
practican  son  muy  vivas,  y  mi  delito 
se  va  a  descubrir,  \  Ay  Laura! 
diras  quando  sepas  que  he  sido  el  ma¬ 
tador  de  tu  primer  esposo?  jPodras  tu 
perdonarme  ? . . .  Pero  mi  amigo  tarda,  y 
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yo  no  puedo  sosegar  un  momento. 
Vuelve  a  sentarse ,  toma.  un  libro , 
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empieza  a  leer ,  y  le  dexa  al  punto . 
jEste  Ministro  que  ha  vcnido  al  segui- 
misnto  de  la  causa  es  tan  actiro  ! . . jAh! 
^Donde  hallare  un  asilo  contra  el  rigor 
de  las  leyes  ? . « ;  *  Mi  vamor  y  mi  delito 
me  seguiran  a  todas  partes...  Pero  Fe¬ 
lipe  viene. 

S  C  EN  A  II. 

TORQUATOy  FELIPE. 

Felipe .  Senor. 

Torq .  Piles:  iy  Don  Anselmo? 

Felipe.  Viene  al  in  start  tre.  \  Oh  ,  que  tra- 
bajo  me  costd  despertarle!  Quando  entre 

/  »  *  I  p*-‘  f 

en  su  quarto  estaba  dormido  como  un 
tronco pero  le  liable  tan  recio,  met! 
tanta  bulla,  y  di  tales  tirones  de  la  ropa 
de  su  cama,  que  hubor  de  volver  de  su 
profundo  letargo ,  y  me  dixo  que  veina 
rcorrieridor  Ya  yo  me  volvia  rnuy  satis- 
fecho  de  su  respuesta,  quando  veo  que 
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dando  una  vuelta  al  otro  lado  se  echo 
a  roncar  como  un  Prior  :  con  que  me 
quite  de  ruidos  ,  y  con  grand  isi  mo  del 
tiento  Ie  ful  poco  a  poco  incorporando: 
le  arrime  las  calcetas  ,  ayudele  a  ves- 

tirse;  y  gracias  a  Dios  le  dexo  ya  con 

•0  , 

los  huesos  en  punta. 

Torq.  Muy  bien.  ^  Y  has  sabido  si  tendr&- 
mos  carruage? 

Felipe,  j Carruage?  Quantos  pidais.  Mien- 
tras  la  Corte  esta  en  San  Ildefonso,  no 
hay  cosa  mas  de  sobra  en  Segovia:  pero 
como  yo  no  sabia  donde  era  nuestro 
viage,  no  me  atrevi  a  ajustar  alguno. 
Si  vamos  a  Madrid  ,  tendremos  retor- 
nos  a  docenas,  El  coche  que  traxo  el  Al¬ 
calde  de  Corte,  aun  no  se  ha  ido ,  y 
se  podra  ajustar  barato.  jAhl  Sehor:  (me 
acuerdo  ahora  por  el  Alcalde  de  Corte) 
<no  sabeis  lo  que  hay  de  nuevo? . . . 

Torquato  nada  le  responde. 
Acaban  de  traer  a  la  carcel  a  Juanillo, 


cl  criado  del  Marques. 

Torquato  se  intnuta. 
jPobrete  !  Ahora  tendra  que  confesar 
de  piano,  si  no  quiere  cantar  en  el  ansia. 
Dicen  que  sabe  quanto  paso  en  el  de- 
safio  de  su  amo.  Par  diez  el  sera  muy 
tonto  en  no  desembuchar  quanto  ha 
visro. 

Torquato ,  aparte. 

Ya  el  riesgo  es  mas  urgente...  Felipe. 

Felipe.  Senor. 

Torq.  Haz  que  mis  vestidos  se  pongan  en 
los  baules:  a  Eugenia,  que  te  entregue 
toda  mi  ropa  blanca ;  y  date  prisa ,  por- 
que  nuestro  viage  es  pronto  9  y  durara 
algunos  dias.  s 

Felipe .  Aqui  hay  algun  misterio. 

Anda  por  el  quarto  poniendo  en  or- 
den  los  nineties,  y  recogiendo  alguna 
ropa  de  su  amo  que  habrd  sobre  el  I  os. 

Torq.  Aun  no  parece  Anselmo. ... 

Sac  an  do  el  relox. 
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Las  siete  y  quarto.  ;  Qud  tardo  pasa  el 
tiempo  sobre  la  vida  de  un  desdichado! 

Felipe  sin  dexar  su  ocupacion. 

<Tan  recien  casado  hacer  un  viage?... 
j  El  esta  tan  triste !  . . .  j  Que  diablos 
tendra? 

Torq.  Acaso  juzgara  intempestiva  mi  reso- 
lucion.  j  Ah!  no  sabe  toda  la  afliccion 
de  mi  alma. 

Felipe  mirando  d  su  Amo . 

,  s 

j  Tiene  un  genio  tan  reservado ! . . . 

Torq .  Ya  parece  que  viene. 

Felipe.  No  quiero  interrumpirlos. 

Torq.  Cuidado  con  lo  que  te  tengo  pre- 
venido.  Si  alguien  me  buscare,  que  no 
estoy  en  casa :  y  si  Don  Simon  pregun- 
tase  por  mi,  que  estoy  escribiendo. 
SCENA  III. 

A  NS  EL  MO,  TORQUATO. 

Ans.  A  fe,  amigo  mio,  que  me  has  he- 
cho  bien  mala  obra.  j  Dexar  la  cama  a 
las  siete  de  la  manana ! . . .  Hombre ,  no 
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lo  haria  ni  por  una  Dnquesa.  Mas  tu 
recado  fu 6  tan  executivo. .. 

Despues  de  alguna  pausa. 

Pero,  Torquato,  tii  estas  triste...  Tus 
ojos....  Vaya  ^apostemos  a  que  has 
llorado? 

Torq.  En  mi  dolor  apenas  he  tenido  ese 
pequeno  desahogo. 

Ans.  i  Desahogo?  <Las  lagrimas?...  No  lo 
entiendo.  <Pues  que?  ^Un  hombre  como 
ni  no  se  correria?... 

Torq.  Si  las  lagrimas  son  efecto  de  la  sen- 
sibilidad  del  corazon  ,  desdichado  de 
aquel  que  no  es  capaz  de  dcrramarlas. 

Ans.  Como  quiera  que  sea,  yo  no  te  com~ 
prendo,  Torquato:  tus  ojos  cstan  hin- 
chados,  tu  semblante  triste,  y  de  algu- 
ncs  dias  a  esta  parte  noto  que  has  per- 
dido.  tu  natural  alegria.  <Que  es  esto? 
Quando  debieras.  .  .  .  Hombre ,  vamos 
clarosi  ^Quieres  que  te  diga  lo  que  he 
pensado?  Tdacabas  de  casartc  con  Lau- 
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ra ,  y ,  por  mas  que  la  quieras ,  tener 
una  muger  para  toda  la  vida  ;  sufrir  a 
un  suegro  viejo  6  impertinente :  empe- 
zar  a  sentir  la  falta  de  la  dulce  liber- 
tad  $  y  el  peso  de  las  obligaciones  del 
matrimonio,  son  sin  duda  para  un  j 6- 
ven  graves  motivos  de  tristeza;  y  ve 
aqui  a  lo  que  atribuyo  la  tuya.  Pero 
si  esta  es  la  causa  ,  tu  no  tienes  disculpa, 
amigo  mio,  porque  te  la  has  buscado 
por  tu  mano.  Por  otra  parte,  Laura  es 
virtuosa ,  es  linda  ,  tiene  un  genio  d d- 
cii  y  amable,  te  quiere  mucho,  y  tii, 
que  has  sido  siempre  derretido,  creo  que 
no  le  vas  en  zaga. 

Viendo  que  no  le  responde . 

Sobre  todo,  Torquato,  tu  no  debes  afli- 
girte  por  frioleras :  goza  con  sosiego  de 
las  dulzuras  del  matrimonio,  que  ya  He- 
gara  el  dia  en  que  cada  qual  tome  su 
partido. 

Torq.  [Ay  Anselmo!  Esas  dulzuras,  que 
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pudieran  hacerme  tan  dichoso,  se  van 
a  cambiar  en  pena  y  desconsuelo:  yo 
las  voy  a  perder  para  siempre. 

Ans.  i  A  perderlas?  <Pues  que? . . .  j  Ah! 
Ddndose  una  palmada  en  la  j rente . 
Ahora  me  acuerdo,  que  tu  criado  me 
dixo  no  se  que  de  un  viage. . . .  Pero 
yo  estaba  tan  dormido. . . . 

Torq .  Tii  eres  mi  amigo,  Anselmo,  y  voy 
a  darte  la  ultima  prueba  de  mi  confianza. 

Ans.  Pues  sea  sin  preambulos  ,  porque 
los  aborrezco.  <Puedo  servirte  en  algo? 
Mi  caudal,  mis  fuerzas,  mivida,  todo 
es  tuyo:  di  lo  que  quieres,  y  si  es 
preciso. . . . 

Torq.  Ya  sabes  que  fin  autor  de  la  muer- 
te  del  Marques  de  Montilla,  y  que' este 
funesto  secreto,  que  hoy  llena  mi  vida 
de  amargura  ,  se  conserva  entre  los  dos, 

Ans.  Es  verdad:  pero  en  quanto  al  secre¬ 
to  no  hay  que  rezelar.  Tu  sabes  tam- 
bien  quanto  hice  con  Juanillo ,  el  cria- 
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do  del  Marques,  para  alejar  toda  sos- 
pecha ;  pues  aunque  solo  tenia  algunos 
antecedentes  del  desafio,  yo  le  gratifi— 
qud ,  le  traspuse  a  Madrid ,  donde  na- 
die  le  conoce,  y  mi  amigo  el  Marques 
de  la  Fuente  esta  encargado  de  obser- 
var  sus  pasos.  No ,  lejos  de  pensar  ea 
ti  ese  bribon  ,  tal  vez  creera. . . .  Pero 
no  habldmos  de  eso,  porque  no  es  po- 
sible . 

Torq .  j  Ay  Anselmo !  ;  Quanto  te  enganas! 
Ese  criado  esta  ya  en  las  carceles  de  Se¬ 
govia. 

Ans.  <;C6mo?  ^Juanillo?  jjuanillol...  jPero 
el  Marques  no  me  avisaria? . . . 

Torq.  Tal  vez  no  lo  sabe,  porque  todo  se 
ha  hecho  con  el  mayor  secreto.  Desde 
que  de  orden  del  Rev  vino  a  continuar 
la  causa  el  Alcalde  Don  Justo  de  Lara, 
es  infinito  lo  que  se  ha  adelantado.  Aun 
no  ha  seis  dias  que  esta  en  Segovia ,  y 
quiza  sabe  ya  todos  los  lances  que  pre- 
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cedi^ron  al  desafio.  El  tomo  por  si  mis- 
mo  informes  y  noticias :  examine  testi- 
gos :  practico  diligencias  ;  y  procedien- 
do  siempre  con  actividad  y  sin  estrepi- 
to,  logro  descubrir  el  paradero  de  Jua- 
liillo :  despacho  posta  a  Madrid  ,  y  le  hizo 
conducir  arrestado.  Antes  de  su  arribo 
viviamos  sin  susto.  El  Alcalde  mayor, 
que  previno  esta  causa,  se  afano  mucho 
al  principio  por  descubrir  el  agresor: 
pero  solo  pudo  tomar  algunas  senas  por 
aquellos  soldados  que  nos  vieron  renir; 
y  contentandose  con  despachar  las  re- 
quisitorias  de  estilo,  ceso  en  la  conti- 
nuacion  del  sumario  ,  y  le  dexo  dormir. 
Pero  la  Corte  ,  qne  quando  el  desafio 
estaba,  como  ahora  ,  en  San  lldefonso, 
esperaba  con  ansia  las  resultas  de  este 
negocio.  Las  recientes  pragmaticas  de 
Duelos,  las  instancias  de  los  parientes 
del  muerto,  y  la  cercania  de  esta  Ciu¬ 
dad  al  Sitio,  interesaron  al  Gobierno  en 
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61,  y  de  aqui  resulto  la  comision  de 
este  Ministro ,  cuya  actividad. . .  ^  Qu  ien 
sabe  si  a  la  hora  de  esta  mi  nom- 

bre? . Ya  ves,  Anselmo,  que  en  tal 

conflicto  no  me  queda  otro  recurso  que 
la  fuga.  Estoy  determinado  a  empren- 
derla;  pero  no  he  querido  hacerlo  sin 
avisarte. 

Ans.  Quanto  me  dices  me  dexa  sorpren- 
dido.  Estaba  yo  tan  descuidado  en  este 
punto. ...  Pero  Juanillo  ignora  absolu- 
tamente  que  tii  fueses  el  matador  de 
su  amo. . ..  'ZY  quidn  sabe  si  esta  ausen- 
cia  precipitada  hara  sospechar? . . .  Por 
otra  parte  la  fuga  es  un  recurso  tan 
arriesgado. . . .  tan  poco  honroso. . . . 

Torq.  i  Y  piensas  tii  ,  que  quando  recurro 
a  el  la  ,  lo  hago  por  evitar  el  castigo?  [Ah, 
en  el  conflicto  en  que  me  hallo,  la  muer- 
te  fuera  dulce  a  mis  ojos!  Pero  si  se 
descubre  mi  delito,  ^como  sufrire  la 
presencia  de  Don  Simon,  mi  bienhechor, 
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i  quien  ofendi  tanto  ?  ^La  de  Laura,  a 
quien  hice  verter  tan  tiernas  lagrimas 
sobre  el  sepulcro  de  su  esposo,  y  a  quien 
despues  hice  el  atroz  agravio  de  ocul- 
tarle  mi  delito?  \  Ah !  yo  llene  sus  co~ 
razones  de  luto  y  desconsuelo:  yo  des- 
terre  de  esta  casa  el  gusto  y  la  alegria; 
y  yo ,  en  fin ,  turbe  la  paz  de  una  fa- 
miiia  virtuosa  que,  sin  mi  delito  ,  goza^ 
ria  aun  del  sosiego  mas  puro.  Este  re- 
mordimiento  llenara  mi  alma  de  eterna 
amargura.  Si ,  amigo  mio ,  lejos  de  Lau¬ 
ra  y  de  su  padre  ,  buscare  en  mi  des- 
tierro  el  castigo  de  que  soy  digno;  y 

i 

al  fin  me  hallara  la  muerte  donde  nadie 
sea  testigo  de  mi  perfidia  y  mis  enganos. 

Ans .  j  Ay  Torquato!  el  dolor  te  enagena, 
y  te  hace  deiirar.  ;Que  quiere  decir  mi 
delito,  mi  perfidia,  mis  enganos?  ^Acaso 
lo  que  has  hecho  merece  esos  nombres? 
Es  verdad  que  has  muerto  al  Marques 
de  Montilla :  pero  lo  hiciste  insultado, 
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provocado  y  precisado  a  defender  tu  ho¬ 
nor.  El  era  un  temerario ,  un  hombre 
sin  seso.  Entregado  a  todos  los  vicios, 
y  siempre  enredado  con  taures  y  muger- 
cillas,  despues  de  haber  disipado  el  cau¬ 
dal  de  su  esposa,  pretendio  asaltar  el  de 
su  suegro,  y  hacerte  complice  en  este 
delito.  Tu  resististe  sus  propuestas:  pro- 
curaste  apartarle  de  tan  viles  intentos; 
y  no  pudiendo  conseguirlo  avisaste  a  su 
suegro,  para  que  viviese  con  precaution: 
pero  sin  descubrirle  a  el.  Esta  fue  la 
unica  causa  de  su  enojo.  No  contcnto 
con  haberte  insultado,  y  ultrajado  atroz- 
mente,  te  desafio  varias  veces.,  En  vano 
quisiste  satisfacerle  ,  y  templarle :  su  te- 
meraria  importunidad  te  obligd  a  con- 
testar.  No,  Torquato,  tu  no  eres  reo 
de  su  muerte:  su  genio  violento  le  con- 
duxo  a  ella.  Yo  mismo  vi  que  mientras 
el  Marques ,  como  un  leon  furioso,  bus- 
caba  tu  cprazon  cou  la  punta  de  su  es- 
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pada,  tu  reportado  y  ser-eno  pensabas 
solo  en  defenderte;  y  sin  duda  no  hu~ 
biera  perecido  ,  si  su  ciego  furor  no  le 
hubiese  precipitado  sobre  la  tuya.  En 
quanto  a  tu  silencio,  <no  me  has  dicho 
que  Don  Simon,  prendado  de  tu  juicio- 
sa  conducta ,  movido  de  su  antigua  amis- 
tad  con  tu  tia  Doha  Flora  Ramirez,  y 
cierto  de  tu  inclinacion  a  Laura,  te  la 
ofrecio  en  matrimonio  ?  i  Hiciste  otra 
cosa  que  aceptar  esta  oferta?  <Y  qud? 
fcdespues  de  lo  que  debes  a  esta  familia, 
pudieras  despreciarla  sin  agraviaral  amor, 
al  reconocimiento  ,  y  a  la  hospital  idad? 
No,  amigo  mio  ,  no:  tu  tomaras  el  par- 
tido  que  te  acomode:  pero  tu  interior 
debe  estar  tranquilo, 

Torquato ,  con  viveza.  • 
gTranquilo  despues  de  haber  enganado 
a  Laura?  jAh!  su  corazon  no  merecia 
tal  perHdia.  Yo  le  entregue  una  mano 
manchnda  en  la  sangre  de  su  primer  es- 


poso  t  le  ofreci  una  alma  sellada  con  el 
sello  de  la  iniquidad;  y  le  consagr^  una 
■vida  envilecida  con  el  reato  de  este  cri¬ 
men,  que  me  hace  deudor  de  un  escar- 
miento  a  la  sociedad  ,  y  siervo  de  la  ley. 
{Que  de  agravios  contra  el  amor ,  y  la 
virti  d  de  una  desdichada!  No,  Anselmo, 
yo  no  podre  sufrir  su  vista  :  no  hay  re- 
medio  ,  voy  a  ausentarme  de  ella  para 
siempre. 

Ans.  Amigo  mio,  yo  no  puedo  aprobar 
un  partido  tan  peligroso  :  pero  si  tu  es- 
tas  resuelto  a  marchar  ,  yo  debo  estar- 
lo  a  servirte.  ;Quieres  que  te  siga?  ^Que 
vayamos  juntos  hasta  los  desievtos  de  Si¬ 
beria?  i  Quieres  ? . . . 

Torq.  No,  Anselmo:  conviene  que  te  que. 
des.  Yo  necesito  aqui  de  un  hel  amigo, 
que  me  envie  noticias  de  mi  esposa  ,  y 
se  las  dd  de  mi  destine.  No  porque 
piense  en  ocultar  a  Laura  mi  resolucion. 
No:  este  nuevo  engano  me  haria  indig- 


(24) 

no  de  su  memoria,  y  de  la  luz  del  dia. 
Aunque  hay  a  de  serle  amarg.a  la  notir- 
cia  de  mi  separaclon ,  quiero  que  la  deba 
a  mi  franqueza  y  hdelidad,  y  remediar 
de  algun  modo  mis  antiguas  reservas. 

Ans,  Pues  bien;  iy  quando  piensas?... 

Torq.  Despues  de  comer.  He  pretextado 
un  viage  de  pocos  dias  a  Madrid  para 
deslumbrar  a  mi  suegro  ,  y  ann  no  le 
dixe  cosa  alguna.  En  quanto  a  mis  in- 
tereses  y  negocios,  cste  pliego  te  dira 
lo  que  debes  bacer.  Contiene  una  ins- 
truccion  puntual  conforme  a  mis  inten- 
ciones ,  y  un  poder  general  de  que  po- 
dras  valerte  quando  llcgare  el  caso.  So- 
bre  todo,  querido  amigo,  te  recomien- 
do  a  Laura.  En  ella  te  de^o  mi  cora- 
zon :  procura  consolarla. . . .  j  Ah !  j  como 
podra  consolarse  su  alma  desdichada! 

Anselmo  enternecido. 

Mi  buen  amigo,  lejos  de  ti,  tambien  yo 
babre  menester  de  consuelo,  y  no  le  ha- 


Hard  en  parte  alguna.  ;  Quanto  me  due- 
le  tu  amarga  situacion !  j  Que,.  amigo  l 
jQud  consolador !  jQue  companero  voy 
a  perder  con  tu  ausencia!  Pero  te  has 
empenado  en  afligirnos. . . .  En  fin,  cuen- 

ta  con  mi  amistad  ,  y  con  el  puntual 

• 

desempeno  de  tus  encargos.  j  Ah!  si  fue- 
se  capaz  de  mejorar  tu  suertei 
Torquato  abatido . 

El  Cielo  me  ha  condenado  a  vivir  en 
la  adversidad.  j  Que  desdichado  naci ! 
Incierto  de  los  autores  de  mi  vida,  he 
andado  siempre  sin  patria  ni  hogar  pro- 
pio ,  y  quando  acababa  de  labrarme  una 
fortuna,  que  me  hacia  cumplidamente 
dichoso,  quiere  mi  mala  estrella. . .  .  Pero, 
Anselmo,  no  d£mos  ocasion  en  la  fami- 
Jia. . , .  Felipe  vuelve. . . .  Aun  nos  ver£- 
mos  antes  de  mi  partida. 

Ans .  Si:  tengo  que  volver  a  cumpliinen- 
tar  a  ese  Ministro :  entonces  hablaremos. 
A  Dios. 
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S  C  E  N  A  IV. 

TORQUATO,  FELIPE . 

Torquato,  con  serenidad, 

^Han  preguntado  por  mi? 

Felipe.  El  Senor  Don  Simon ,  y  con  algun 
cuidado.  Dixo  que  iba  a  Misa ,  y  que 

'  f  * 

volvia  al  instante.  Tambien  pregunto  mi 
ama:  dixela  que  estabais  con  vuestro 
amigo, 

Torquato ,  inquieto . 

^Como?  i Pues  no  te  previne?... 
Felipe.  Vos  no  me  prevenisteis  que  ca- 
llase., .. 

Torquato ,  con  serenidad. 

Anda  a  ver  si  hay  algun  retorno  de 
Madrid,  y  ajustale  para  despues  de  me¬ 
dio  dia.  ^Entiendes? 

Felipe.  Muy  bien,  senor.  jQue  mal  hu¬ 
mor  tienei 

SCENA  V.' 

SIMON,  T  0  R.  QU  A  TO. 

Sim.  ^Que  es  eso  de  retorno?  ^Que  viagc 
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es  ese ,  Torquato?  Tu  traes  a  Felipe 
alborotado  con  tu  viage  ,  y  no  me  has 
dicho  cosa  alguna.  Tampoco  Laura... 

Torq .  Perdonad  si  no  he  solicitado  antes 
vuestro  permiso.  jAndais  tan  ocupado 
con  el  huesped!  Quando  me  vest!  aim 
dormia  Laura ,  y  por  no  incomodarla. . . 
Ya  sabeis  que  por  muerte  de  mi  tia 
quedaron  en  Madrid  aquellos  veinte  mil 
pesos. . . .  Yo  quisiera  pasar  a  recogerlos. 

Sim .  Me  parece  muy  bien.  Pero  me.haces 
tanta  falta  para  acompahar  a  este  Mi- 
nistro....  El  gusta  tanto  de  tu  con- 
versacion. . . , 

Torq.  En  todo  caso  estoy  pronto  a  com- 
placeros :  si  os  parece.  . . . 

Sim.  No,  hijo  mio,  haz  tu  viage,  y  pro- 
cura  volver  quanto  antes.  Laura  sin  ti 
no  vivira  contenta,  ni  yo  puedo  pasar  sin 
tu  ayuda,  porque  las  ocupaciones  son 
muchas ,  y  el  trabajo  excesivo  me  afli- 
ge  demasiado.  j  Ah !  en  otro  tiempo. . . 
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-  Pero  ya  soy  muy  viejo. ...  A  proposito, 
|que  te  parece  de  este  Don  Justo? 

Torq .  Jamas  trate  Ministro  alguno  que 
reuna  en  si  las  qualidades  de  buen  Juez 
en  tan  alto  grado.  jQue  rectitud!  {Que 
talento!  ]  Que  humanidad ! 

Sim.  Pero,  hoinbre,  es  tan  blando ,  tan 
Filosofo. ...  Yo  quisiera  a  los  Ministros 
mas  duros ,  mas  enteros.  Me  acuerdo 
que  le  conoci  en  Salamanca  de  Cole- 
gial ,  y  a  fe  que  entonccs  era  bien  ena- 
morado.  Pero,  hijo  mio,  j si  tu  hubie- 
ras  alcanzado  a  los  Ministros  de  mi  tiem- 
pol ....  ;Oh!  aquellos  si  que  eran  hom- 
bres  en  forma  !  j  Qud  teoricones !  jCada 
uno  era  un  Digesto  vivo!  j  Y  su  entereza! 
Vaya  no  se  puede  ponderar.  Entonces 
se  ahorcaban  hombres  a  docenas. 

Torq.  Habria  mas  delitos. 

Sim.  i  Mas  delitos  que  ahora?  i  Pues  no  vds 
que  estamos  rodeados  de  ladrones  y  ase- 
sinos  ? 
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Torq.  Segun  eso  habria  menos  conocimieji- 
to  de  las  leyes? 

SimiDc  las  leyes?  jbueno!  Ahi  estan  los  Co- 
mentariosque  escribieron  sobre  ellas:  ml- 
ralos ,  y  veras  si  las  conocidron.  Hombre 
bubo  que  sobre  una  ley  de  dos  renglo- 
nes  escribid  un  tomo  en  folio.  Pero  hoy 
se  piensa  de  otro  modo.  Todo  se  reduce 
a  libritos  en  octavo,  y  no  contentos  con 
hacernos  comer  y  vestir  como  la  gente 
de  extrangia,  quieren  tambien  que  es- 
tudiemos  y  sepamos  a  la  Francesa.  jNo 
ves  que  solo  se  trata  de  planes ,  mdto- 
dos,  iddas  nuevas?...  ;Asi  anda  ello! 
^Querras  creerme ,  que  hablando  la  otra 
noche  Don  Justo  de  la  muerte  de  mi 
yerno ,  se  dexd  decir  que  nuestra  Le- 
gislacion  sobre  los  duelos  necesitaba  de 
reforma;  y  que  era  una  cosa  muy  cruel 
castigar  con  la  misma  pena  al  que  ad- 
mite  un  desafio,  que  al  que  le  provo- 
voca?  jMira  tu  que  disparate  tan  garra- 
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fall  ;Como  si  no  fuese  igual  la  culpa  dc 
ambos !  Que  lea ,  que  lea  los  autores ,  y 
vera  si  encuentra  en  alguno  tal  opinion# 

Torq.  No  por  eso  dexara  de  ser  acertada. 
Los  mas  de  nuestros  autores  se  han  co- 
piado  unos  a  otros,  y  apenas  hay  dos 
que  hayan  trabajado  seriamente  en  des- 
cubrir  el  espiritu  de  nuestras  leyes.  jOh! 
en  esa  parte  lo  mismo  pienso  yo  que 
el  Senor  Don  Justo. 

Sim.  Pero  hombre.  .  . . 

Torq.  En  los  desafios ,  senor ,  el  que  pro- 
voca  es  por  lo  comun  el  mas  temerario, 
y  el  que  tiene  menos  disculpa.  Si  esta 
injuriado,  jpor  qud  no  se  queja  a  la  Jus- 
ticia?  Los  Tribunaies  le  oiran,  y  satis- 
faran  su  agravio  segun  las  leyes.  Si  no 
lo  esta,  su  provocation  es  un  insulto  in- 
sufrible:  pero  el  desafiado.  .  .  . 

Sim.  Que  se  queje  tambien  a  la  Justicia. 

Torq.  ^  Y  quedara  su  honor  bien  puesto? 
El  honor ,  senor ,  es  un  bien  que  to- 
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dos  debemos  conservar:  pero  es  un  bien 
que  no  esta  en  nuestra  mano,  sino  en 
la  estimation  de  los  demas.  La  opinion 
publica  le  da  y  le  quita.  ^Sabeis  que 
quien  no  admite  un  desafio  es  al  instan- 
te  tenido  por  cobarde?  Si  es  un  hom- 
bre  ilustre  ,  un  caballero ,  un  militar, 
^de  que  le  servira  acudir  a  la  Justicia? 

2  La  nota  que  le  impuso  la  opinion  pu¬ 
blica,  podra  borrarla  una  sentencia?  Yo 
bien  s 6  que  el  honor  es  una  quime- 
ra;  pero  s6  tambien  que  sin  £1  no  pue- 
de  subsistir  una  Monarquia:  que  es  al¬ 
ma  de  la  sociedad  :  que  distingue  las 
condiciones  y  las  clases:  que  es  princi- 
pio  de  mil  virtudes  pohticas ;  y  en  fin, 
que  la  Legislation ,  lejos  de  combatirle, 
debe  fomentarle  y  prctegerle. 

Sim.  j  Bueno ,  muy  bueno  !  Discursos  a  la 
moda ,  y  opinioncitas  de  ayer  aca:  d 6- 
xalos  correr ,  y  que  se  maten  los  hom- 
bres  como  pulgas. 
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Torq.  La  buena  Legislation  debe  atender 
a  todo,  sin  perder  de  vista  el  bien  uni¬ 
versal.  Si  la  idea  que  se  tiene  del  ho¬ 
nor  no  parece  justa ,  al  Legislador  toca 
rectificarla.  Despues  de  conseguido,  se 
podra  castigar  al  temerario  que  confun- 
da  el  honor  con  la  bravura.  Pero,  mi£n- 
tras  duren  las  falsas  ideas ,  es  cosa  mu y 
terrible  castigar  con  la  muerte  una  ac- 
cion  que  se  tiene  por  honrada. 

Sim.  Segun  eso  al  reptado  que  mata  a  su 
enemigo  se  le  daran  las  gracias.  ^No  es 
verdad? 

Torq.  Si  fue  injustamente  provocado:  si 
procuro  evitar  el  dcsafio  por  medios 
honrados  y  prudentes  :  si  solo  cedio  a 
los  impetus  de  un  agresor  temerario,  y 
a  la  necesidad  de  conservar  su  reputa- 
cion,  que  se  Ie  absuelva.  Con  eso  nadie 
buscara  la  satisfaccion  de  sus  injurias 
en  el  campo  ,  sino  en  los  Tribunals: 
habra  m£no$  desahos,  6  ninguno;  y 
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quando  los  haya,  no  reniran  cntre  si  la 
razon  y  la  ley ,  ni  vacilara  el  anitno  del 
Juez  sobre  la  suerte  de  un  desdichado... 
Pero ,  senor ,  Laura  estara  impaciente. . . . 
St  os  parece.  . .  . 

Sim.  Si,  si:  vamos  alia. 

Se  va  y  vuelvc. 

I  All !  gSabes  que  han  preso  a  Tuanillo? 
No,  |  Don  Justo  adelanta  terriblemente 
en  la  causal  Tanto  como  eso  es  menes- 
ter  confesarlo:  6\  es  activo  como*un 
diablo.  Yendose. 

Si,  como  un  diablo. .  . .  (Fuego! 

S  C  E  N  A  VI. 

Torquato  joasedndose. 

En  fin,  voy  a  alejarme  para  siempre  dc 
esta  mansion ,  queha  sido  en  aigun  t'em- 
po  teatro  de  mis  dicbas ,  y  iiel  testi- 
go  de  mis  tiernos  amores.  (Con  quan¬ 
to  dolor  me  separo  de  los  objetos  que^ 
la  habitan !  Errante  y  fugitivo  tus  la- 
grimas,  (6  Laura!  estaran  siempre  pre- 
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sentes  a  mis  ojos,  y  tus  justas  quere- 
II as  resonaran  en  inis  oidos.  jAlma 
inoccnte  y  celestial !  j  Quanta  amargura 
te  va  a  costar  la  noticia  de  mi  ausen- 
cia!  Tu  has  perdido  un  esposo  que  ni 
te  amaba ,  ni  te  merecia ;  y  ahora  vas 
a  pcrder  otro  que  te  Idolatra:  pero  que 
.  te  merece  menos,  pues  te  ha  consegui- 
do  por  medio  de  un  engafio. 

De  sjmes  de  alguna  pans  a, 
lY  adonde  ire  a  esconder  mi  vida  de$- 
dichada?  .  .  .  Sin  patria  ,  sin  familia ,  pro- 
fugo  y  desconocido  sobre  la  tierra,  ;don- 
de  hallare  refugio  contra  la  adversidad? 
i  Ah  l  la  imagcn  de  mi  esposa  ofendida, 
y  los  remordimientos  de  mi  conciencia 
.me  afligirau  en  todas  partes. 

:  :  AGTO  S  E  GUN  DO. 

S  C  E  N  A  I. 

SIMON ,  TORQUATO,  LAURA ,  EUGENIA . 

El  teatro  representa  una  sala  deccnte - 
mente  adornada.  A  un  lado  estard  Lau+ 
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ra  haciendo  labor  :  d  a! gun  a  di stand  a 
Torquato  con  ay  re  triste ,  y  extremamen - 
te  inquieto :  Eugenia ,  jpzV ,  detras  de 
la  silla  de  su  ama  ;  y  Simon  se  pasea 
por  el  f  rente  de  la  scena . 

Y  bien  ,  Torquato,  <piensas  estar  en 
Madrid  muchos  dias? 

T?/*#.  El  asunto  de  que  os  habld  pudiera 
despacharse  en  pocas  horas:  pero  las 
^  gentes  de  comercio  son  tan  prolixas,  y 
gastan  tantas  formalidades. .  .  . 

Sim.  jOhieso  de  soltar  dinero  a  nadie  Ie 
gusta. 

Laura ,  d  Eugenia . 

-  .{Estan  ya  compucstos  los  baules? 

Eug.  Si  senora:  ya  estan  cerrados,  y  Fe¬ 
lipe  ha  recogido  las  Haves. 

Laur .  iQud  ropa  blanca  has  puesto  en 
ellos? 

Eug.  Toda  la  de  mi  senor. 

.Ni.  Laura ,  con  alguna  admiration . 
<Toda? 
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Felipe  me  lo  dixo. 

Torq.  Si:  yo  se  lo  previne.  Aunque  deseo 
one  mi  vuelta  sea  breve,  <que  sabemos 
lo  que  podra  suceder? 

Laur,  jYo  estoy  sin  sosiego!  Este  viage 
tan  repentino.  .  .  .  Su  tristeza. . . .  Las 
expresiones  que  me  dixo  anoche. . .  • 
jTodo  me  inquieta ! 

Torquato  mirdndoJa. 
i  Que  afligida  esta  Laura!  {All!  jSi  su- 
piera  la  noticia  que  lepreparo! 

Simon  ,  siempre  pasedndose . 

Este  Don  Justo  loma  las  cosas  con  tin 
calor.  . . .  Desde  las  siete  de  la  manana 
esta  zampado  en  la  carcel.  Quiza  ten- 
dra  drdenes  tan  estrecbas.  .  .  j  Oh  1  La 
Corte  quiere  que  se  bagan  las  cosas  i 
galope  ten  dido. 

Mir  undo  d  Laura  y  Torquato . 

Pero  mis  hijos  estan  tristes. ..  ;Si  sera 
por  elrviagei  j  Eh !  jmimos  de  recien 
casadosl 
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Torquato  con  inquiet  ud. 

Si  este  h ombre  no  se  va,  yo  no  pod'r£ 
decirselo. 

Sim.  Laura  ^qud  es  e:o?  Tii  estas  triste. 
Tambien  !o  esta  Torquato.  -Que?  jun 
viagecillo  de  pocos  dias  puede  turbar 
vuest ro  buen  humor? 

Torq.  Para  dos  corazones  que  se  aman ,  la 
menor  ausenc*a,  senor,  es  ul:  mal  sra- 
ve.  Como  cuentan  sns  eustus  per  mo- 
tnentos ,  qualquiera  tiempo  ,  oualquiera 
distangia  que  !os  separe  ,  los  aflige. 

Laura ,  con  evfasis. 

Anadid  al  aue  se  deed  a  la  incertidum- 

i  j 

b  re,  y  vereis  quanto  es  mas  jus  to  su 
dolor. 

Sim .  j  Bueno!  j  Undo !  no  lo  dirreran  me- 
jor  dos  amantes  de  Calderon.  Fa,  nma, 
no  te  vayas  huciendo  meli nd.vv<;  Que 
til  ma-rido  vava  v  .venna  a  sus  neuo- 

•  '  •  a  -  J  *  J  C  O 

*  i.  «  w. 

cios  quando  le  acomode,  que  bar  to  dein- 
po  os  queda  para  vivir  juntos. 
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Torquato ,  aparte. 

I  Plu'gmera  al  Ciclo! 

Simon  d  Laura. 

0  \  %  I-W  „  .  . 

Mira’  si  quieres  que  te  traiga  algo  de 
Madrid,  y  diselo. 

Laura  mirando  d  Torquato  con  femur  a . 

Solo  quiero  que  vuelva  pronto. 

Torq .  jAh!  jComo  podre  dexarla! 

*  SCENA  IJ. 

JIT  AN,  LOS  DIC  KOS. 

Juan  d  Simon. 

Senor,  el  Ministro  Garroso  dice  que  os 
quiere  bablar.  Ha  hecho  no  s 6  que  pri- 
siones.  ...  ’  ■!'  M 

Simon  siempre  pasedndose.  . 
Algunos  rateriiios:  ^eh? 

^  *  .  r  »  *  •  3  •  ^ 

Juan.  Dice  que  son  Gitapos. 

Sim,  Eso  es  peor.  Dile  que  voy  alia..., 

r  « f  i 

Pqro  mira:  que  antes  avise  a  mi  Alcal¬ 
de  mayor,  y  que  luego  vuelva.  jGi- 
tanosl .  .  .  jFucgo! 


> 


Juan  se  va  y  vuelve . 

I  Ah !  Senor. . . .  Tambien  ha  estado  ahi 
aquel  Don  Vicente. .  .  . 

Sim.  j  Litigante  eterno! ;  Y  que  lehasdicho? 
Juan.  Que  estabais  ocupado. 

Sim.  Lindamente.  El  solo  viene  a  quitar- 
me  el  tieinpo ,  como  si  yo  no  tuviese 
que  hacer  mas  que  atender  a  su  pleyto. 
Juan  se  va. 

Torquato  ayarte. 

jlnfeliz*  Acaso  pendera  de  cse  pleyto 
la  subsistence  de  su  fainilia. 

S  C  E  N  A  III. 

FELIPE,  LOS  DtCHOS . 

Felipe  d  Torquato. 

Ya  esta  ahi  el  cartilage  ,  senor. 

Laura.  ;Tan  temprano!  Aun  no  hemos  co¬ 
rn  id  o. 

*S/m.Tanto  peor  para  cllos.  Que  se  aguarden. 
Torquato  d  Felipe. 

Haz  que  entretanto  se  vayan  poniendo 
los  cofres  eii  la  zaga,  Se  va  Felipe. 
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SC  ENA  IV. 

/C04N,  LOS  DICHOS. 

Juan.  El  Senor  Don  Justo  envia  a  deeir, 
que  si  acaso  no  esta  aqui  al  medio  dia, 
no  se  le  aguarde  a  comer. 

Sim.  Par  diez  que  lo  ha  tornado  bien  de 
asiento.  Voymeatrabajara  mi  despacho: 
si  acaso  viniere,  que  me  avisen;  y  si  tar- 
dare  demasiado,  que  nos  den  de  comer. 
Laura  d  Eugenia. 

Ve  tii ,  Eugenia,  a  disponer  lo  que  te 
tengo  prevenido;  y  haz  que  den  de  co¬ 
mer  a  Felipe,  para  que  no  haga  falta 
£  su  aino, 

S  C  E  N  A  V. 

TORQUATO ,  LAURA. 

Laura  mirando  d  Torquato. 

Al  fin  nos  han  dexado  solos:  veamos  lo 
que  dice. 

Torquato  la  mira>  levant  a  los  ojos  al 
Cielo ,  y  suspira . 

Laura.  jQue  afiigido  esta!  No  me  atre- 
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•  vo  a  pregun tarle. .  • .  Pero  cs  preciso  sa- 
lir  de  tantas  dudas. 

Con  serenidad. 

Torquato,  este  viage  que  vas  a  hacer 
te  tiene  muy  inquieto  :  yo  lo  conozco 
en  tu  semblante ,  y  no  se  como  una  au- 
sencia  de  tan  pocos  dias,  y  que  por 
otra  parte  es  voluntaria ,  te  pueda  cos¬ 
tar  tanto  desasosiego. 

Torquato  se  levanta  mirando  d  to- 
das  partes. 

I  All !  ^  como  se  lo  dir£? 

Laura  asustada. 

Pero  i  que  es  esto,  Torquato?  ^  Tii  su*- 
piras?  <Nada  me  respondes? 

Levantdndose. 

Querido  esposo. . . . 

Torquato  ,  con  pas  ion. 

| Ay,  Laura! 

Laura ,  con  blandura . 

Querido,  amigo,  <que  es  esto?  ; Tii 
desconiias  de  tu  esposa?  ^Puede  haber 
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en  tu  pecho  alguna  pena  de  que  Lau¬ 
ra  no  participe?  j  Ah !  yo  he  perdido 
tu  confianza. . . .  Si,  tu  me  aborreces. 
Torq.  (Yo  aborrecerte?  jOh  Dios!  No, 
tierna  esposa,  no:  jamas  mi  corazon  te 
ha  querido  coil  mas  ardor,  ni  con  ma¬ 
yor  ternura. 

Laura ,  con  inquleiutt. 

Pues  bien ,  ^que  es  lo  que  te  aflige? 

Torquato ,  con  extremo  dolor . 

El  temor  de  perderte. 

Laura ,  con  sobres alto. 

|De  perderme? 

Torquato ,  como  arriba. 

Si  ,  Laura  mia,  y  de  perderte  para 
siempre. 

Laura ,  asustada . 

[Oh  Dios!  | Que  oigo! 

Torq .  Mi  corazon,  querida  esposa,  no  sien- 
te  sus  tormentos.  Es  muy  digno  de  los 
que  sufre,  y  de  los  que  le  aguardan. 
Pero  la  afliccion  que  te  preparo. . .  |  Ah! 
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jKsto,  esto  es  lo  que  ine  tierie  sin  sentido! 

Laura ,  con  resolution. 

Ahora  bien  ,  Torquato  ,  el  Cielo  por 
rumbos  niily  extranos  me  ha  conducido 
hasta  tu  lecho.  Mil  veccs  me  has  oido, 
que  vivo  contenta  en  este  destino,  y 

qiie  en  £l  he  encontrado  mi  felicidad. 

* 

Desde  que  un  santo  undo  unio  nuestros 
corazones,  nuestros  gustos  y  nuestras 
penas  deben  ser  comunes;  y  si  yo  fue- 
se  capaz  de  ocultarte  alguno  de  mis  cui- 
dados,  creeria  faltar  a  la  fidelidad  que 

i  t  *  r 

te  debo.  Hablame  claro:  descubreme  tu 
alma;  y  librame  de  las  angustias  en  que 
me  tiene  tu  silencio. 

Torq.  Si,  Laura  mia:  voy  a  satisfacer  ese 
justo  deseo.-Tu  virtud  y  tu  candor  lo 
merecen;  y  jojala  mi  corazon  les  hubie- 
se  hecho  en  otro  tiempo  tanta  justi- 
cia  como  ahora!  Pero  ya  no  hay  reme- 
dio. ...  Preven  el  tuyo  para  el  terrible 
golpe,  que  va  a  descargar  en  61  este 
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barbaro  esposo _  jAh!  \  Quanto  do¬ 

lor  me  cuesta  el  afligirte! 

Laura ,  sobresaltada. 

Mi  ahna  se  extremece  al  escucharte. 

Torq.  Ya  ves  con  quanto  ardor  se  buses, 
al  matador  de  tu  primer  marido,  3  quan- 
tas ,  y  quan  vivas  diligencias  se  prac- 
tican  por  descubrirle.  El  brazo  de  la 
Justicia  esta  levantado  contra  su  vida 
miserable  :  el  Soberano  ha  empenado  su 
augusto  nombre  en  esta  pesquisa:  tu  pa¬ 
dre,  y  los  parientes  del  muerto  estan 
sedientos  de  su  sangre;  y  tai  vez  tu 
niisma  ofreces  el  deseo  de  su  muerte  a  la 
tierna  memoria  de  tu  primer  amor.  Pues 
este  delinqiiente ,  este  hombre  proscrito, 
desdichado ,  aborrecido  de  todos,  y  per- 
seguido  en  todas  partes. . .  soy  3-0  mismo. 

La:  ra ,  cae  sobre  su  silla . 
jOh  Cielof  .  j,  , . 

Torq.  Si ,  adorada  Laura ,  yo  so3r  ese  ob- 
jeto  miserable  de  la  ira  del  Cieio  y  de 
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los  hombres;  y  sin  embargo  vivirfa  trAn- 
quilo,  si  no  mereciese  serlo  tambien  de 
la  tuya. ...  Pero  yo  te  he  ofendido,  y 
lo  conozco.  Ocultandote  mi  situacion, 
hice  a  tu  alma  inocente  el  mas  atroz 
agravio,  y  esto  solo  me  hace  digno  de 
los  mayores  suplicios.  No:  la  muerte 
de  tn  esposo  fu6  de  mi  parte  un  deli- 
to  involuntario.  El  Cielo  es  testigo  de 
quanto  hice  por  evitarla.  Pero  mi  silen- 
cio. ...  mi  perfidia. . . .  haberte  engana- 
do. . .  j  Ah !  En  vano  querra  perdonarme 
tu  alma  virtuosa :  yo  no  puedo  perdo- 
-  narme  a  mi  mismo. 

Laura ,  con  sumo  abatimiento. 

) 

Muger  desventurada  ,  j  que  es  lo  que  aca- 
bas  de  saber! 

Torquato  ,  con  de  spec  ho. 

Pero,  Laura,  consulate:  yo  voy  a  vcn- 
garte.  No,  mi  perfidia  atroz  no  queda- 
ra  sin  castigo.  Voy  a  huir  de  ti  para 
siempre  ,  y  a  esconder  mi  vida  det'es- 
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tabic  eii  los  horribles  climas  dondc  no 
llega  la  luz  del  sol,  y  donde  reynan 
siempre  el  horror  y  la  obscuridad.  Y  no 
creas  que  voy  huyendo  de  la  muerte. 
^Que  hay  en  ella  de  horrible  para  los 
desdichados?  jAh!  lejos  de  tu  vista,  el 
dolor  de  haberte  ofendido  ,  sera  para 
mi  alma  un  suplicio  mas  duro  y  mas 
terrible  que  la  muerte  misma. 

Laura ,  como  arriba, 
jBuen  Dios,  por  que  delito  castigas  a 
esta  desdichada! 

Torq.  jTriste  esposa!  Yo  soy  el  unico  au- 
tor  de  tus  desdichas. . . .  Soy  un  mons- 
truo  que  esta  envencnando  tu  corazon, 

y  llenandole  de  amargura.  jAh!  ;  mi  si- 

¥ 

lencio ! .  .  .  A  lo  menos ,  si  despues  de 
perderla  conservase  su  estimation.... 

■  SCE  NA  V  I. 

FELIPE ,  LOS  D1CK0S . 

Felipe ,  as  list  ado, 

Senor,  serior  ... 
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Torq.  ^Qu£?  £que  quieres? 

Felipe.  Acaban  de  traer  preso  al  senor 
Don  Anselmo  a  una  de  las  torres  de 
este  Alcazar.  Yo  estaba  sobre  el  foso 
disponiendo  las  zagas  ,  y  le  vi  entrar. 
Tambien  me  vio  su  merced ,  y  me  dixo 
al  paso:  corre,  Felipe,  corre,  y  dile 
a  tu  amo  lo  que  pasa:  que  vaya  sin 
cuidado:  que  no  se  detenga,  y  que  me 
escriba  desde  Madrid. 

Torquato ,  con  notable  admiracion  y 
susto. 

j  Oh  Dios !  j  qu£  golpe  tan  terrible  ! 
Felipe.  Dicen  los  que  le  traxeron,  que  es 
quien  mato  al  Senor  Marques,  y  que 
Juanillo  lo  ha  declarado. 

Torq.  Bien  esta :  vcte.  Se  va  Felipe . 
S  C  Ji  N  A  VI  I  . 

TORQUATO,  LAURA . 

Torquato  ,  resolviendose ,  de  spues  de 
una  gran  pans  a. 

No  :  yo  no  sufrire  que  padezca  un  mo- 
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mcnto  por  mi  causa.  El  esta  inocente, 

I  y  voy  £  socorrerle. 

Laura ,  deteniendolc . 

| A  socorrerle!  podras  hacerlo  sin 
exponer  tu  vida? 

Torq.  Pero,  Laura,  jcomo  he  de  sufrir 
que  padezca  mi  amigo  por  mi  culpa? 
,  ^Le  vere  arrestado,  deshonrado,  y  te- 
nido  por  delinqiiente  sin  correr  a  ayu- 
darle,  siendo  el  unico  autor  de  su  ca- 
•  lamidad  ?  No  ,  no  :  voy  a  delatar- 
me  :  a  librar  su  preciosa  vida ;  y  a  mo- 
rir,  pues  solo  soy  digno  de  este  infor- 
tunio. 

Laura .  jY  las  lagrimas  de  tu  esposa ,  horn- 
bre  cruel,  no  podran  reprimir  tus  im¬ 
petus  violentos?  ^Quieres  exponer  mi 
triste  vida  a  nnevos  desconsuelos  ?  So- 
siegate,  desdicbaclo,  ,  y  ten  compasion 
de  esta  infeliz.  Don  Ansel  mo  esta  ino- 
cente:  el  Cielo  velara  sobre  su  vida, 
y  nos  dara  medios  de  conservarsela.  Sal- 
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va  ahora  la  tuya  pues  nos  imports  tan- 
to.  Huye,  huye  ai  instance  de  este  fu- 
liesto  clima  donde  te  persigue  el  infcyr- 
tunio ,  v  dexa  a  nuestro  cuidado  la  liber- 
tad  de  tu  amigo. 

Tcrq.  No,  querida  Laura,  no  puedo  obe- 
decerte.  Las  cosas  han  tornado  otro  sem- 
blante ,  y  ya  no  puedo  separarme  de 
aqui  sin  hacer  traicion  al  mas  honrado 
y  digno  amigo.  Anselmo  esta  preso  por 
mi  causa.  Conozco  su  corazon:  es  in- 
capaz  de  descubrirme;  y  antes  correra 
mil  veces  a  la  muerte ,  que  contribuya 
a  la  desgracia  de  un  amigo.  Yo  no  ex- 
pondre  temerariamente  mi  vida  :  no, 
Laura  mia ,  tu  me  la  haces  amable :  pero 
tampoco  puedo  abandonarle.  V  oy  a  en- 
terarme  de  'todo :  a  poner  en  salvo  su 
vida  y  su  *  repctacion ;  y  en  fin ,  si  no 
pudiere  conseguirlo,  a  tomar  el  partido 
que  me  dicten  el  honor  y  la  amistad. 


SCENA  VIII. 

Laura  sent  ad  a  ,  y  muy  afligida. 

Yo  no  se  donde  estoy. ...  El  Cielo  sin 
duda  se  complace  en  llenar  mi  corazon 

de  susto  y  desconsuelo _ ;Desventu- 

radal  Ann  no  ha  dos  horas  que  gozaba 
de  k  dicha  mas  pura ,  y  ahora ,  rodea- 
da  de  aflicciones,  me  veo  expuesta  a 
perder  lo  que  idolatro.  \  Cruel  esposo! 
Tu  silencio. ...  ^Era  indigno  mi  corazon 
de  tu  coufianza?  jAh,  si  conocieras  la 
ternura  con  que  te  ama!  ...  Pero  yo 
soy  injusta:  tii  me  amabas  tambien :  te- 
mias  pcrderme;  y  un  exceso  de  amor 

te  hizo  conmigo  delinquente . Y 

sufrire  que  tu  vida  en  tan  urgente  ries- 
go  ? .  .  . . 

Lev  ant  undo  se . 

No  :  corro  a  defenderte. . . . 

Deteniendose . 

jY  a  quien  acudire  con  mis  lagrimas?... 
Mi  padre. . . .  j  Ah !  ^Podra  sufrir  mi  pa- 
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dre  que  intercede  por  el  matador  de  mi 
esposo  ? 

Con  resolution. 

^Pero  este  mismo  no  es  mi  esposo  tam- 
bien  ?  Si  :  y a  reconozco  mi  primera 
obligacion. 

Viendo  d  su  padre., 

Fadre. . . . 

S  C  E  N  A  IX. 

SIMON ,  LAURA. 

Simon,  desde  la  puerta. 
jVaya,  vaya,  qne  la  hemos  hecho  bne- 
na!  Laura,  <no  sabes  lo  que  pasa  £  ;  Jesus! 
j  Jesus!  Estov  aturdido.  El  amigote  de 
tu  marido  esta  en  la  torre ,  y  dicen  es 
quien  mato  al  Marques,  i  Quien  Io  cre- 
yera?  jSobre  que  no  se  puede  fiar  de 
los  hombies!  Pero  a  fe  que  no  le  arrien- 
do  la  ganancia.  Ya,  ya  el  amigo  Don 
Justo  le  dira  quantas  son  cinco.  Que 
vaya ,  que  vaya  ahora  a  defenderle  tu 
marido  con  sus  filosofias.  ^Que^  <no  hay 
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anas  que  andarse  matando  los  hombres 
por  frioleras ,  y  luego  disculparlos  con 
opiniones  galanas?  Todos  estos  moder- 
nos  gritan:  j  la  razon!  j  la  humanidad! 
j  la  naturaleza!  Bueno  andara  el  mundo 
quando  se  haga  caso  de  esas  cosas.  Pero 
Don  Justo.  . .  . 

S  C  E  N  A  X. 

JUSTO  ,  EL  ESCRIBANO ,  LOS  D1CH0S. 

D.  Justo,  al  Escribano ,  en  el  fondo . 
Don  Ciaudio,  vayase  a  descansar  un 
rato ,  y  vuelva  despues  de  las  dos. 
Escrib.  Senor,  las  doce  han  dado  ya. 
Justo.  Y  bien:  ^no  le  bastan  dos  boras 
para  corner  y  reposar?  Ponga  esos  pa- 
peles  sobre  mi  bufete ,  y  vuelva  a  la 
hora  que  le  digo. 

El  Escribano  pas  a  con  los  pajpeles 
d  un  quarto  interior  ,  y  vuelve  d  sa- 
lir  por  la  misma  pieza. 

Simon ,  viendole  pasar . 

|Eh!  Yo  apuesto  a  que  no  va  conten- 
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to.  Este  bribon  querra  trabajar  poco,  y 
que  la  comision  dure  mucho. ...  Si ,  a 
mi  con  esas. 

S  C  E  N  A  XI. 

JUSTO,  SlMONy  LAURA. 

Justo ,  acercdndose. 

{Quien  podra  reposar  tranquilo  mien- 
tras  los  infelices  maldicen  su  descanso! 
Sim.  Yaya,  senor  Don  Justo,  que  esta 
manana  se  ha  trabajado  mucho. 

Just.  Si,  amigo,  pero  se  ha  adelantado  poco. 
Sim.  jPoco!  ^Pues  no  habeis  atrapado  dos 
reos ,  que  se  escaparon  a  la  penetracion 
de  mi  Alcalde  mayor? 

Justo.  Cierto  es:  pero  si  no  me  engano 
aiin  estamos  muy  lejos  de  la  verdad. 

A  Laura. 

Senora,  ^por  que  estais  tantriste?  <Que?... 
Sim.  No  hagais  caso  de  ninerias.  Su  ma- 
rido  se  va  a  Madrid  por  una,  6  dos  se- 
manas,  y  ved  ahi  lo  que  la  tiene  sin 
consuelo. 


( 
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SCENA  XII. 


TORQUATO  9  FELIPE  ,  LOS  UICIIOS . 

Felipe ,  T  jwo  ,  <*72  <*/  fondo . 
<Con  que  les  digo  que  se  vayan? 

Torq.  Si :  pagales  el  dia ,  pues  ya  no  los 
recesito. 

Felipe,  Jamas  le  vi  tan  impertinente. 

Se  va  Felipe, 

Sim,  i  Pues  que,  Torquato,  ya  no  te  vas? 

Torq.  No,  senor:  no  puedo  desarnparar  a 
mi  amigo. 

Jitsto .  Si  yo  fuese  delicado,  senor  Don 
Torquato,  atribuiria  esta  ausencia  a  la 
incomodidad  de  mi  hospedage:  pero  ten- 
go  de  vos  mejor  opinion. 

Torq.  Senor,  las  personas  de  vuestro  md- 
rito,  lejos  de  incotnodar,  hacen  dichoso 
a  qualquiera  que  las  obsequia.  Un  ne- 
gocio  domestico  me  obligaba  a  pasar 
£  Madrid  ,  pero  vos  me  habeis  deteni- 
do  arrestando  a  un  amigo,  a  quien  no 
puedo  desarnparar. 
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Justo.  Slenipre  me  es  apreciable  vuestra 
compania:  pero  no  quisiera  lograrla  a 
tanta  costa.  La  suerte  de  Don  AnseJmo 
me  compadece  mucho ;  y  la  amistad  con 
que  le  honrais  no  es  lo  que  menos  me 
interesa  en  su  favor. 

Torq.  Nunca  tendreis  qne  arrepentiros  de 
haberle  honrado  con  vnestra  compasion: 
pues  ademas  de  sus  buenas  qualidades, 
tiene ,  para  merecerla  ,  la  de  ser  ino- 
cente. 

Al  oir  esto  se  inmuta  Laura. 

Justo.  Asi  lo  espero.  Su  sembiante ,  su 
compostura,  y  la  serenidad  que  mani- 
fiesta,  no  son  compatibles  con  una  con- 
ciencia  delinquente.  Pero  el  se  ha  obs- 
tinado  en  callar  quanto  sabe  sobre  el 
desafio  y  muerte  del  Marques,  y  esto 
no  se  lo  perdonaran  las  leyes. 

Sim.  j Oh !  Quando  lo  sabe,  y  no  lo  dice, 
algo  sera  eilo.  Senor  Don  Justo,  no  hay 
que  juzgar  a  los  hombres  por  sus  sem- 
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blantes:  reos  he  visto  yo  one  parecian 
unos  santos,  y  era n  peores  que  Bar- 
rabas. 

Torq.  No  es  Anselmo  de  ese  numero;  ni 
es  tan  facil  a  los  perversos  ocultar  la 
iniquidad  de  su  corazon.  En  fin ,  soy 
su  amigo  ,  y  debo  hacer  por  el  quanto 
me  permitan  el  honor  y  la  Justicia. 
Justo ,  aparte, 

iQu£  juiclo !  jque  compostura!  No  he 
visto  mozo  mas  cabal. 

SCENA  XIII. 

JV  A  JST  ,  LOS  D  1  C  HO  <5** 

Juan  ,  en  el  fondo. 

Senores,  la  sopa  esta  en  la  mesa. 

Sim,  j  Santa  palabra!  Vamos,  vamos  a  co~ 
merla  antes  que  se  enfrie ,  que  lo  de- 
mas  lo  descubrira  el  tiempo. 
SCENA  XIV. 

Torquato ,  muy  pensativo ,  y  paseando . 
En  fin ,  ya  no  hay  recurso,  ...  Ya  no 
puedo  salvar  a  mi  amigo  sin  exponer 
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mi  propia  vida.  jAnselmo  tiene  contra 
si  tantas  sospechas ! . . .  Si  se  obstina  en 
callar  sufrira  todo  el  rigor  de  la  ley.... 
Y  tal  vez  la  tortura. ... 

Horrorizado. 

;  La  tortura ! .  . .  ;  Oh  nombre  odioso 
\  nombre  funesto ! . . .  \  Es  posible  que  en 
un  siglo  en  que  se  respeta  la  humani- 
dad,  y  en  que  la  filosofia  derrama  su 
luz  por  todas  partes  ,  se  escuchen  aiin 
entre  nosotros  los  gritos  de  la  inocen- 
cia  oprimida?...  <Pero  sufrird  yo  que 
por  mi  causa?. ..  No.  El  honor  me  su- 
jeta  a  !a  dureza  de  las  leyes,  y  yo  se- 
ria  digno  de  ella,  si  le  expusiese  por 
evitarla.  Perdona,  triste  Laura,  tu,  cu- 
yas  virtudes  eran  dignas  de  suerte  mas 
dichosa;  perdona  a  este  infeliz  el  sa- 
crificio  que  va  a  hacer ,  de  una  vida 
que  es  tuya,  en  las  aras  del  honor  y 
de  la  airiistad. 
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A  C  T  O  TERCERO. 

S  C  E  N  A  I. 

jzrs  to,  si  mo  nr,  torquato. 

II  teatro  represent  a  lo  mismo  que  en  el 
acto  primer o. 

Justo.  Si,  senor  Don  Torquato:  quien 
sabe  de  los  autores  de  un  delito  ,  dcbe 
esta  triste  noticia  a  la  causa  publica ,  y 
a  la  seguridad  de  los  demas.  Las  leyes 
no  pueden  castigar  los  delitos  si  antes  no 
los  prueban.  coino  los  probaran,  si 
miran  con  indiferencia  la  ocultacion  de 
la  verdad?  Asi  que  Don  Anselmo  podra 
estar  inocente  en  quanto  al  desado:  pero 
el  contesta  haber  gratificado  al  criado 
del  Marques  ,  enviadole  a  Madrid  ,  y 
mantenidoie  a  su  costa  hasta  el  dia ; 
y  esto  supone  que  ticne  noticia  de  la 
execucion ,  y  aun  del  autor  del  delito. 
Os  aseguro  que  esto  mismo  excita  mi 
compasion  hacia  el:  pues  conozco  que 
por  un  efecto  de  generosidad  labra  su 
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propia  ruina  por  evitar  la  de  algun  otro. 

Sim.  Alla  se  las  avenga:  si  no  quiere  per- 
near,  que  cante  da  piano.  Tu,  hijo  mio, 
ya  has  abogado  bastante  en  su  favor: 
dexa  ahora  que  el  senor  Don  Justo  haga 
su  oficio ,  pues  sabe  lo  que  se  hace. 

Torquato ,  d  Simon . 

Tambien  se  yo  lo  que  me  toca  hacer 
por  un  amigo  de  cuya  inocencia  estoy 
seguro. 

A  Justo, 

habra  algun  inconveniente  en  que 
yo  le  liable? 

Justo.  No  os  lo  permitiran  sin  orden  mia: 
pero  os  la  dare  ,  y  no  habra  embarazo. 
Jinto  se  acerca  d  la  mesa ,  escribe 
un  pay  el ,  le  entrega  d  Torquato ,  y 
hte  se  retira. 

Justo ,  viendo  ir  d  Torquato. 
j  Quanto  me  compadece!  La  suerte  de 
su  amigo  le  tiene  inconsolable.  jQue  co- 
razon  tan  honrado ! 


i 
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S  C  E  N  A  II. 

JUSTO ,  SIMON. 

Justo ,  j vaseandose. 

Mucho  me  agradan  ,  senor  Don  Simon, 
el  juicio  y  los  talentos  de  este  raozo. 
La  senora  Laura  sera  muy  dichosa  en 
su  compania. 

Sint.  jOh!  ella  esta  loca  de  contento.  Es 
verdad  que  salio  de  un  maridotan  malo... 
El  Marques  era  un  calaberon  de  qua- 
tro  suelas.  j  Que  malos  ratos  did  a  la 
muchacha !  j  y  que  pesadumbres  a  mi ! 
A  los  ocho  dias  de  casado  ya  no  ha- 
cia  caso  de  ella  ,  y  a  los  dos  meses 
no  tenia  de  la  dote  ni  dos  quartos.  AM 
nos  enganaron  con  que  sus  parientes  eran 
grandes  senores  en  la  Corte,  y  nos  hi- 
cieron  creer. ...  \  Eh  !  palabrolies  de  cor- 
tesanos,  que  se  llevo  el  viento.  ;Oh! 
Torquato,  Torquato  es  otra  cosa.  jQue 
muger  era  su  tia!  Yo  la  conoci  mucho  en 
Salamanca.  A  su  muerte  le  dexo  una 
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corta  herencia:  porque  siempre  le  quiso 
como  si  fuera  suhijo;  y  aun  hubo  ma- 

]as  lenguas . Pero  era  muy  virtuo- 

sa :  Dios  la  tenga  en  descanso.  En  fin, 
las  iocuras  del  Marques  me  dexaron  har- 
to  de  senoritos:  con  que,  por  no  tro- 
pczar  con  otro,  viendo  que  Laura  que- 
daba  viuda  y  nina,  y  que  Torquato  la 
tenia  inclinacion ,  se  la  ofred  sin  esperar 
que  6\  lapidiese,  y  hoy  viven  ambos 
dichosos  y  contentos. 

Justo.  \  X  no  pensais  en  darle  algun  des¬ 
tine? 

Sim.  <Destino?  No  senor:  soy  ya  muy 
viejo ,  manana  ,  6  esotro  me  morird ,  les 
dexar£  quanto  tengo,  y  con  ello  podran 
vivir  sin  quebraderos  de  cabeza.  i  Des- 
tino?  j  Buena  es  esa!  Los  hombres  de 
empleo  no  sosiegan  un  instante.  *,  Yo  no 
s6  como  pretenden  los  que  tienen  con 
que  pasar!  Y  luego  se  premia  tan  mal... 

Justo.  Senor  Don  Simon,  p>ara  el  hombre 
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Iionrado  ,  la  satisfaction  dc  servir  bien 
es  el  mejor  premio. 

Sim.  iY  os  parece  quc  la  alcanzan  los 
que  sirven  mejor?  No  por  cierto.  Hasta 
el  credito  y  la  buena  fama  se  reparte 
sin  ton,  n3  son.  j Ah !  senor:  vos  no  co- 
noceis  todavia  el  mundo.  Antiguamente 
era  otra  cosa :  pero  hoy  se  juzga  solo 
por  apariencias.  Todo  consiste  en  un 
poco  de  mafia  y  de  ingeoiatura.  Los 
hombres  honrados  por  lo  comun  son 
modestos  r  pero  los  picaros  sndan  y  se 
afanan  por  parecer  honrados:  con  que 
pasa  por  bueno  ,  no  el  que  Io  es  en 
realidad  ,  sino  el  que  mejor-  sabe  fingirlo. 

Justo.  En  todo  caso,  el  hombre  de  bien, 
despues  de  haber  cumplido  con  sus  de- 

beres,  vivira  contento,  y  la  injusticia  de 

* 

los  que  le  juzgue'n  no  podra  quitarle 
su  tranquilidad  ,  que  es  el  mas  dulcc 
fruto  de  las  buenas  acciones. 
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SCENA  III. 

ESC  RIB  A  NO  ,  LOS  JO  1C  HO  S. 
Escribano  ,  d  la  fuer ta . 

Senor,  las  dos  han  dado. 

Justo.  Bien  esta. 

A  Simon. 

r  W 

Yo  tratard  de  volver  a  bucn  tiempo  para 
haceros  la  partida. 

Sim.  Seaor,  vos  trabajais  mucbo ,  y  a  ma- 
las  horas;  cuidad  mas  de  vuestvo  descan- 
so ,  que  al  cabo  de  la  jornada  sale  mas 
bien  librado  el  que  se  incomoda  menos. 
Justo.  Este  hombre  tiene  muy  buen  cora- 
zon,  pero  muy  malos  principios. 

El  Escribano  entra  y  vuelve  d  sa- 
lir  con  l os  papeles  que  dexo  en  el 
ac to  antecedente.  Con  H  sale  un 
criado  ,  que  entrega  d  Justo  has - 
ton  ,  sombrero  y  espada ,  y  se  van. 
SCENA  I  V. 

Sim.  j  El  hombre  no  sosiega!  jCon  el  boca- 
do  en  la  boca  vuelve  a  su  trabajo!  jFue- 
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go  de  Dios !  El  que  cogiere  debaxo  no 
se  le  ha  de  escapar  a  dos  tirones. 

S  C  E  N  A  V. 

LAURA  ,  SIMON . 

Laura ,  asustada. 

^Senor,  habeis  visto  a  Torquato? 

Sira.  Poco  ha  que  salio  de  aqui.  ^Pero  qu£ 
tienes,  muchacha?  <Por  qud  vienes  tan 
asustada?...  <Tu  has  llorado?...  j  Eh  ? 
Laura.  \  Ay ,  padre  S 

Sim.  jPues  que?  <Que  te  ha  dado?  i  Has 
perdido  el  juicio?  Yo  no  os  entiendo. 
Desde  que  tu  marido  resolvio  suviage  an- 
das  tan  -alborotada  y  tan  triste,  que  no 

yc 

te  conozco:  y  el  otro  desde  que  prendic- 
ron  a  su  amigote  anda  tambien  fuera  de 
si.  Antes  mucha  prisa  por  irse,  y  ahora 
ya  parece  que  no  se  va....  Aqui  estuvo 
charlando  una  hora  con  Don  justo  sobre 
las  cosas  de  Don  Anselmo,  y  al  fin  se 
fu£  diciendo  que  iba  a  verle. 
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v  Laura  ,  mas  as  us  tad  a. 

I Y  que,  le  habeis  dexado  ir? 

Simon  ,  sere  no. 

£  Dexado?  i Por  qu£  no? 

Laura.  \  Ay,  padre,  yo  temo  una  desgracia! 
Simon ,  cuidadoso . 

2 Una  desgracia?  <Cemo?... 

Laura .  |  Ah !  No  ha  querido  oirme. ...  Sin 
duda  se  complace  en  hacerme  desdicha- 
da. . . .  Tal  vez  a  la  hora  de  esta. . . . 

Sim.  Pero  muchacha. . . . 

Vien  io  d  Felipe ,  que  entra  corrien - 
do  y  lloroso. 

<Otra  tenemos? 

S  C  E  N  A  VI. 

FELIPE,  LOS  DICHOS. 

Felipe,  sollozando. 
jAy  ,  senor,  que  desgracia!  \  Quien  cre- 
yera  lo  que  acaba  de  suceder ! 

Sim.  <Pues  que?...  jQue  hay?  <Que  traes? 

] Jesus!  Hoy  todos  andan  locos  enmi  casa. 
Felipe.  Senor ,  yo  estaba  en  este  instantc 

E 
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con  los  centinelas  que  guardan  al  sefior 
Don  Anselmo  ,  quando  veo  a  mi  amo 
llegar  a  la  torre  con  mucha  prisa  ,  dicien- 
do  que  queria  hablarle;  y  aunque  los  sol- 
dados  trataban  de  estorbarselo ,  manifes¬ 
to  una  orden  del  senor  Don  Justo,  y  le 
dieron  entrada.  A1  punto  corre  hacia  su 
amigo ,  le  abraza ,  y  sin  reparar  en  los 
que  estaban  presentes:  Anselmo,  le  dice, 
yo  vengo  a  librarte:  no  es  justo  que  por 
mi  causa  padezcas  inocente.  Don  Ansel¬ 
mo,  que  conocid  su  idea,  procuro  con- 
tenerle  para  que  callase,  le  hizo  mil  senas, 
le  interrumpio  mil  veces ,  y  hasta  le  tapo 
la  boca:  pero  todo  fud  en  vano,  porque 
mi  amo  desatinado  y  como  fuera  de  si 
proseguia  diciendo  a  voces  que  61  habia 
dado  muerte  al  senor  Marques.  A  este 
tiempo  entra  el  senor  D.  Justo,  a  quien 
ini  amo  repite  la  misma  confesion,  inter- 
cediendo  por  su  amigo,  y  asegurandole 
que  estaba  inocente.  De  todo  tomo  ra- 
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zon  el  Escribano,  y  ya  quedan  exami- 
nandolos.  Don  Anselmo  queria  persua- 
dir  al  Juez,  que  61  solo  era  el  reo:  pero 
mi  amo  se  afligio  tanto ,  6  hizo  tantas 
protestas  que  le  obligo  a  desdecirse.  El 
senor  Don  Justo  queda  sorprendido  so- 
bremanera:  su  amigo  confuso,  6  inconso¬ 
lable;  y  hasta  ios  ceetinelas/viendo  su  ge- 
nerosidad ,  lloraban  como  unas  criaturas. 
No,  yo  no  puedo  vivir  si  pierdo  a  mi 
amo. 

Laura,  j  Ah !  jMI  corazon  me  anunciaba 
esta  desgracia!  \  Padre  miol... 

Simon ,  pasedndose  muy  aprisa. 

i 

Yo  no  s 6  donde  estoy Que?  i  Tor¬ 
quato  ? . . .  ^  Mi  yerno  ? . . .  No ,  no  pue- 
de  ser...  Felipe,  <estas  bien  seguro  ? 

FelipQ .  j  Ay  ,  senor  ,  ojala  no  lo  estuviera! 
Por  senas  que  antes  de  apartarse  de  nues- 
tra  vista  me  dixo:  corre,  querido  Felipe, 
dile  a  mi  esposa  que  ya  esta  vengada: 
pero  que  si  la  interesa  mi  sosiego  me  res- 
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tituya  su  gracia  ,  y  morire  contento. 

Laura.  jQue  le  restituya  mi  gracia!... 
j  Ah!  j  Si  pudiera  salvarle  a  costa  de  mi 
vida!  j  Desdichada  de  mi!...  jA  quien 
acudire?  \  Quien  me  socorrera  en  tan  ter¬ 
rible  angustia?  jQuerido  padre!  ^Vos 
me  abandonais  en  este  conflicto?  j  Como 
no  volamos  a  socorrerle? 

Simon.  No,  hija  mia,  yo  no  lo  creo  aun. 
^Que'?  jtu  marido?  £  Torquato?  No,  no 
puede  ser.  . .  j  Como  es  posible  que  nos 
enganara? . . . 

Despues  de  una  larga  pausa. 

Pero  si  es  cierto :  si  ha  sido  capaz  de  una 
supercheria  tan  infame:  no,  Laura,  no 
lo  esperes,  yo  no  podre  perdonarsela: 
antes  sere  el  primero  que  clame  por  su 
castigo. ...  i  Pues  que  ?  £  Despues  de  ha- 
berle  hospedado  y  protegido:  de  haber- 
le  agregado  a  mi  familia  y  tenidole  en  lu- 
gar  de  hijo,  habra  sido  capaz  de  olvidar 
todos  mis  benelicios  ,  y  de  enganarme 
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de  esta  suerte?  ....  Pero  no,  no  puede  • 
ser  .  .  .  yo  no  lo  creo. . . .  El  es  alia  me¬ 
dio  Filosofo,  y  tal  vez  querra  librar  a  su 
amigo  por  medio  de  una  accion  generosa. 

"Laura.  No,  senor:  ya  es  tiempo  de  ha- 
blar  con  claridad  :  su  delito  es  cierto; 
el  mismo  me  lo  ha  confesado. 

Simon ,  muy  enojado . 

£E1  te  lo  ha  confesado?  ‘ZY  tuviste  su- 
frimiento  para  oirlo?  jpicaro  enganador! 
jLlenar  de  afliccion  la  familia  donde  es- 
taba  acogido:  asesinar  al  que  yo  tenia  en 
lugar  de  hijo:  aspirar  a  la  mano  de  su 
misina  viuda ,  y  lograrla  por  medio  de  un 
engano!  .  . .  No,  Laura  :  el  es  muy  dig- 
110  de  toda  nuestra  colera,  y  tii  misina 
no  puedes  olvidar  los  agravios  que  te  ha 
hecho. 

Laura.  Padre  mio ,  esto  y  muy  segura  de 
su  inocencia:  no,  Torquato  no  es  mere- 
cedor  de  los  viles  titulos  con  que  afeais  ' 
su  conducta. ...  Sobre  todo,  senor,  el  es 
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mi  esposo ,  y  debo  protegerle :  vos  sois 
mi  padre,  y  no  podeis  abandonarme. . .  . 
Simon ,  continue  pasedndose  sin  ce - 
der  dz  su  enojo. 

Pero  si  vuestro  corazon  resiste  a  mis 
suspiros  ,  yo  ire  a  lanzarlos  a  los  pies 
del  senor  Don  Jnsto:  su  alma  piadosa 
se  enternecera  con  mis  lagrimas:  le  ofre- 
cere  mi  vida  por  redimirlade  mi  esposo; 
y  si  no  pudiese  salvarle  moriremos  jun¬ 
tos  ,  pues  yo  no  he  de  sobrevivir  a  su 
desgracia. 

Simon ,  mas  aplacado, 

Laura,  Laura...,  Yo  no  se  lo  que  me 
pasa :  tantas  cosas  como  ban  sucedido  en 
solo  un  dia  me  tienen  sin  cabeza.  • . .  I  Yr 
qud?  jqud  puedo  hacer  en  su  favor, 
aunque  quisiera  protegerle?  No:  su  de- 
lito  es  de  aquellos  que  nunca  perdonan 
las  leyes:  su  Juez  es  justo  y  recto,  y 
las  conseqiiencias  son  muy  faciles  de 
adivinar. 
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Laura.  ^Con  que  todos  me  abandonaran 
en  esta  tribulacion?  vos  tambien?  -pa¬ 
dre  cruel !  ^quereis  ver  a  vuestra  hija  re- 
ducida  a  nueva  y  mas  desamparada  viu- 
dez?  j  Almas  sin  compasion !  Las  lagri- 
mas  de  una  desdichada. . . .  Pero  no  im- 
porta:  yo  sola  correre. 

Quiere  irse ,  y  se  detiene  viendo  d 

Ansel  mo. 

SCENA  VII. 

ANSEL  MO,  LOS  DICHOS. 

Laura,  j  Ay,  Don  Anselmo  !  Ya  lo  sabe- 
mos  todo. 

Ans.  Senora,  no  soy  capaz  de  explicaros 
quanta  es  mi  afliccion.  jGeneroso  ami¬ 
go!.,.  jCon  quanto  gusto  hubiera  dado 
la  vida  por  salvarle !  Pero  la  suya  queda 
en  el  mas  terrible  riesgo....  No:  yo  no 
puedo  abandonarle  en  esta  situacion:  des- 
de  ahora  voy  a  sacrificar  mi  caudal  y  mi 
vida  por  su  libertad.  Si  fuere  preciso  ire 
a  los  pies  del  Rey..,.  Pero,  senor. ..  . 
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A  Simon . 

No  perdamos  tiempo  :  junt^mos  todos 
nuestros  ruegos,  nuestras  lagrimas.  ... 

Laura ,  con  eficacia. 

Si,  padre  mio  :  el  esta  inocente  y  es 
muy  digno  de  vuestra  proteccion.  j  Ah! 
en  su  alma  virtuosa  no  caben  el  dolo  y 
la  perversidad  que  caracterizan  los  de- 
litos. 

Sim.  Pero,  senores,  lo  que  yo  no  puedo 
comprender  es ,  por  que  este  hombre 
nos  callo  su  situacion.  Al  fin,  si  me  lo 
hubiera  dicho,  yo  no  soy  ningun  roble... 
Pero  haber  callado. ..  haberse  casado.... 

Ans.  j  Ay  ,  senor !  el  es  muy  disculpable: 
el  amor  que  profesaba  a  Laura,  y  el  temor 
de  perderla  le  alucinaron.  Creedme,  se- 
nor  Don  Simon ,  yo  era  testigo  de  todos 
sus  secretos.  Apenasse  celebraron  las  bo- 
das  quando  un  continuo  remordimiento 
empezo  a  destrozarle  el  corazon,  y  en 
sus  angustias  lo  que  mas  le  afiigia  era  el 
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temor  de  perder  a  Laura  y  de  disgustar 
a  su  bienhechor. 

Laura .  jEsposo  desdichado!  Yo  no  tc  me* 
recia. 

Simon ,  enternecido . 
fPobrecita! . . .  Sosiegate  ,  hija  mia  ,  y 
no  te  abandones  al  dolor  con  tanto  ex- 
tremo.  Sus  lagrimas  me  enternecen . . . 

Viendo  d  Jus  to. 
jAh,  senor  Don  Justo! 

SCENA  VIII. 

7  zr  ST  0  ,  LOS  D  IC  nos. 

Justo ,  en  el  fondo  de  la  scena . 
jQuan  graves  y  penosas  son  las  pensio- 
nes  de  la  Magistratura ! 

Laura  ,  d  Justo. 

jAy,  senor,  si  pudiesen  las  lagrimas  de 
una  desdichada ! . . . 

Justo .  jQue  terrible  conflicto!  Yo  he  trai- 
do  la  tribulacion  ai  seno  de  esta  familia. 
A  Laura . 

Senora,  la  virtud  y  generosidad  de  Don 
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Torquato  excitan  mi  compasion  aun  mas 
eficazmente  que  vuestras  lagrimas,  y  me 
hallo  mas  interesado  en  favor  suyo  de  lo 
que  podeis  imaginar.  Sosegaos ,  pues ,  y 
confiad  en  la  Providencia  que  nunca  des- 
ampara  a  los  virtuosos. 

Sim.  i  Ay ,  senor  Don  Justo!  £quien  nos 
diria  que  vuestro  amigo  y  mi  yerno  era 
el  delinquente  que  buscabamos? 

Justo.  j  Ah!  no  podre  yo  explicar  la  tur- 
bacion  que  causo  en  mi  alma  su  vista  al 
llegar  a  la  torre.  La  presencia  de  Don 
Anselmo  ,  lleno  de  prisiones  ,  le  tenia 
fuera  de  si ,  y  apenas  me  vio ,  quando 
empezo  a  clamar  por  su  libertad  con  un 
ardor  increiblc:  pero  no  bien  le  miro  li- 
bre,  quando  volvio  repentinamente  a  su 
natural  compostura.  Mientras  duro  la  con- 
fesion  se  mantuvo  tranquilo  y  reposado: 
respondio  a  los  cargos  con  serenidad  y 
con  modestia ;  y  aunque  conocia  que  su 
deiito  no  tenia  defensa  alguna  contra  el 
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rigor  de  las  leyes,  no  por  eso  dexo  de 
confesarle  con  toda  claridad.  La  verdad 
pendia  de  sus  labios ,  y  la  inocencia  bri- 
Uaba  en  su  semblante.  Entretanto  estaba 
yo  tan  conmovido ,  tan  sin  sosiego,  que 
parecia  haber  pasado  al  corazon  del  Juez 
toda  la  inquietud  que  debiera  tener  el 
reo.  En  medio  de  este  conflicto  ciertas 
ideas  concurrieron  a  alterar  mi  interior... 
j  Qud  ilusion ! 

A  Laura. 

Pero,  Senora,  pensad  en  vuestro  reposo, 
y  moderad  los  primeros  impetus  del  do- 
lor.  Senor  Don  Simon ,  no  la  abandoned 
en  situacion  en  que  tanto  os  necesita.  Sti 
esposo  me  la  ha  recomendado  con  la  ma¬ 
yor  ternura ,  y  este  era  el  unico  cuidado 
que  afligia  su  buen  corazon. 

Laura Desventurada ! 

• 

Ans.  j  Ah !  \  mi  buen  amigo ! 

Sim.  Si,  hija:  vamos  a  pensar  en  tu  alivio, 
y  cuenta  con  la  ternura  de  un  padre  que 
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no  es  capaz  de  olvidarse  de  tu  bien. 

Y 'enclose. 

jEste  D.  Justo  es  un  angel!  Otros  Jue- 
ces  hay  tan  desabridos ,  tan  secos. . .  No 
he  visto  otro  por  el  termino. 

Justo ,  profund  ament e  pensativo. 

La  fisonomia  de  D.  Torquato. . .  el  ton© 
de  sii  voz.  . .  .  j  Ah  ,  vanas  memorias! . . . 
Pero  es  forzoso  averiguarlo. 

S  C  E  N  A  IX. 

B  SC  RIB  A  NO  y  JUSTO. 

JEscrib.  Senor,  acaba  de  llegar  del  sitio  un 
expreso  con  este  pliego ,  y  me  ha  pedido 
testimonio  de  la  hora  de  su  entrega. 

j‘>  sto ,  tomando  el  pliego. 

Veamos :  id  a  despacharle. 

S  C  E  N  A  X. 

JUSTO  ,  Solo. 

Lee, 

"Enterado  el  Rey  de  que  las  averigua- 
wciones  hechas  ultimamente  en  la  causa 
?)del  desafio  y  muerte  del  Marques  de 
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j^Montilla  ,  en  que  V.  S.  entiende  de 
35 su  orden  ,  han  producido  la  prision  del 
35sirviente  del  mismo  Marques  que  se  ha- 
sslJaba  prdfugo  en  Madrid;  y  de  que, 
33con  este  motivo,  se  espera  descubrir  y 
j3arrestar  al  matador,  quiere  S.  M.  que 
33si  asi  sucediese ,  proceda  V.  S.  a  red- 
33bir  su  confesion  al  reo ;  y  no  exponien- 
33do  en  ella  descargo  6  excepcion  que,  Ie- 
35gitimamente  probados ,  le  eximan  de 
35la  pena  de  la  ley,  determine  V.  S.  la 
35causa  conforme  a  la  ultima  pragmatica 
3>de  Desafios ,  consultando  con  S.  M.  la 
J5sentencia  que  diere  con  remision  de  los 
35autos  originales  por  mi  mano  :  todo 
35Con  la  posible  brevedad.  Nuestro  Se- 
3>nor  guarde  a  V.  S.  inuchos  anos.  San 

j 

35lldefonso  ,  &c.  Senor  Don  Justo  de 
33Lara.” 

Pasedndose  con  inquietude 
\  Tanta  priesa !  j  Tanta  precipitacion ! . . . 
jAsi  trata  la  Corte  un  negocio  de  esta 
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importancia! ..  Pero  no  hay  remedio:  ei 
Rey  lo  manda  ,  y  es  fuerza  obedecer. 
Yo  no  se  lo  que  me  anuncia  el  corazon... 
Este  Don  Torquato.. .  el  esta  inocente... 
Un  primer  movimiento. . . .  un  impulso  dc 
su  honor  ultrajado. . ..  j  Ah !  j  quanto  me 
compadece  su  desgracial . .  •  Pero  las  le- 
yes  estan  decisivas.  jOh  leyes!  5  Oh  du- 
ras,  e  inflexibles  leyes!  En  vano  gritan 
la  razon  y  la  humanidad  en  favor  del 
inocente....  serd  yo  tan  cruel,  que 
no  expcnga  al  Soberano?...  No:  yo  le 
representard  en  favor  de  un  hombre  hon- 
rado  ,  cuyo  delito  consiste  en  haberlo 
sido. 

AC  TO  QUARTO. 

SCENA  I. 

JUSTO  ,  ESCRIBAXO. 

El  teatro  representa  el  interior  de  una 
torre  del  alcazar  que  sirve  de  prision  d 
Torquato.  La  scena  es  de  noche.  En  esta 
habit  avion  no  habrd  mas  a  dor  no  que  dos 
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6  ires  sillas ,  una  mesa ,  y  sobre  ella  una 
bugia.  En  el  fondo  habrd  una  puerta  que. 
co  muni  que  al  quarto  interior  donde  se 
supone  estd  el  reo ,  y  d  esta  puerta  se 
verdn  dos  centinelas ,  Justo  estd  sent  ado 
junto  d  la  mesa  con  ayre  triste ,  inquieto 
y  pensatho ,  y  Escribano  en  pie, 
algo  retirado. 

Escribano ,  acercdndose, 

Senor,  ya  esta  todo  evacuado:  a  las 
cinco  y  media  en  punto  partio  el  posta 
con  los  autos  y  la  representacion. 

Justo .  Muy  bien,  Don  Claudio:  idos  a  mi 
quarto  y  esperadme  en  el  sin  separaros 
un  instante.  Si  alguno  me  buscare  para 
cosa  urgente,  avisadme;  y  si  no  lo  fue- 
re ,  que  nadie  me  interrumpa.  Si  volviese 
el  expreso  traedle  aqui  con  reserva :  so¬ 
bre  todo  un  profundo  silencio.  . .. 
Escrib ,  Ya  entiendo,  senor. 

Yen  dose, 

jQu^  afligido  esta! 


S  C  E  N  A  II. 

Juslo ,  de  spues  de  alguna  pans  a* 

En  fin ,  he  cumplido  con  mi  funesto  mi- 
nisterio  sin  olvidar  la  humanidad.  jQuie- 
ra  el  Cielo  que  mis  razones  sean  aten- 
didas!  Pero  el  Ministro  no  vera  las  lagri- 
mas  de  estos  infelices,  ni  los  clamores 
de  una  familia  desolada  podran  pene- 
trar  hasta  su  oido. ...  jV£  aqui  por  qud 
los  poderosos  son  insensibles ! . . .  Sumi- 
das  en  el  fausto  y  la  grandeza,  ^cdmo  po¬ 
dran  sus  almas  prestarse  a  la  compasion? 
j Ah,  desdichados  los  que  se  creen  dicho- 
sos  en  medio  de  las  miserias  publicas!.  .. 
Mas  yo  conho  en  la  piedad  del  Sobera- 
no. ...  Su  anirno  benigno  no  puede  des- 
atender  tan  justas  instancias. 

Se  levant  a,  y  pasea  inquieto. 

No  se  de  que  nace  esta  inquietud  que 
me  atormenta.  ^No  pudiera  ser  que  Don 
Torquato?. . .  Haber  nacido  en  Salaman¬ 
ca. .. .  No  tener  noticia  de  sus  padres. . . 
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su  edad - su  fisonomia, . . .  ;  Ah !  [  dulcc 

y  funesta  iiusion!  El  fruto  desdichado  dc 
nuestros  amores  paso  rapidamente  de  la 
cuna  al  sepulcro! . .  .  No  obstante,  quiero 
-  Iiablarle. 

Llamando  d  los  centinelas . 
i  Ola !  Que  venga  el  reo  a  mi  oresencia. 
Se  sienta. 

Los  centinelas  entran  por  la  puerta 
del  quarto  interior :  salen  luego  con 
Torquato ,  quc  debe  veyiir  poco  d poco 
por  causa  de  los  grill  os  ,  y  le  con - 
ducen  hasta  la  presencia  del  Juez. 
SCENA  III. 

JUS  TO,  TORQUATO, 

Justo.  Si :  yo  le  preguntar£. . . 

Viendole. 

Su  vista  me  quebranta  el  corazon. 

A  los  centinelas, 

Despejad. 

A  Torquato. 


Sentaos. 
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Los  centinelas  se  retiran ,  y  Torqua¬ 
to  se  ird  acercando  poco  d  poco  d 
una  de  las  sillas  donde  se  sienta. 
Sentaos,  amigo  mio:  ya  no  soy  vuestro 
Juez,  pues  so!o  vengo  a  consolaros  y 
daros  una  prueba  de  lo  que  os  estimo. 
Vuestra  honradez  me  tiene  sorprcndido, 
y  vuestra  franqueza  me  parece  digna  de 
la  mayor  admiracion.  Pero  siento  que  os 
hayan  sido  tan  perjudiciales. 

Torq .  El  honor ,  que  fu£  la  unica  causa  de 
mi  delito  ,  es,  senor,  la  unica  disculpa 
que  pudiera  alegar:  pero  esta  excepcion 
no  la  aprecian  las  leyes.  Respeto  como 
debo  la  autoridad  publica;  y  no  trato 
de  eludir  sus  decisiones  con  enredos  y 
falsedades.  Quando  acepte  el  desafio  pre- 
vi  estas  conseqiiencias :  por  no  perder  el 
honor  me  expuse  entonces  a  la  muerte, 
y  ahora  por  conservarle  la  sufrir£  tran- 
quilo. 

Justo.  <Pero  tanto  ernpeho  en  callar  las 
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injurias  con  que  os  provoco  vuestro  agre- 
sor?...  Tal  vez  su  atrocidad  representa- 
da  al  Soberano.  . .. 

Torq.  jAy ,  senor!  Las  leyes  son  recientes 
y  claras,  y  no  dexan  cfugio  alguno  al 
que  acepta  un  desafio.  jPor  que  qneriais 
que  dexase  perpetuados  en  el  proceso  los 
nombres  viles  ? . . . 

Justo .  <Pues  qui  ?  i  Acaso  el  Marques  ? . . . 
Torq.  Me  habels  dicho  que  no  me  hablais 
como  Juez:  por  eso  os  voy  a  responder 
como  amigo.  Mi  ofensor,  senor,  era  uno 
de  aquellos  hombres  temerarios  a  quic- 
nes  su  alto  nacimiento  y  una  perversa 
educacion  inspiran  un  orgullo  intolerable. 
En  nuestro  disgusto  me  dixo  mil  denues- 
tos ,  que  yo  disimule  a  su  temeridad.  Me 
desafio  varias  veces,  y  yo  me  desentendf 
sin  contestarle  :  pero  al  fin  insistid  tanto, 

y  llevo  a  tal  extremo  su  provocacion  que 

-> 

me  echo  en  cara  un  defecto.. ..  El  rubor 
no  me  dexa  repetirle.  '  ■  & 
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Torquato  se  cubre  el  rostro. 

Justo .  Y  bien,  jque  os  dixo?  habladme 
con  lisura. 

Llorando. 

Torq.  jAy,  senor  !  Entre  mis  desgracias 
cuento  por  la  mayor  la  de  no  saber  a 
quien  debo  la  vida.  Yo  he  sldo  fruto  des- 
dichado  de  un  amor  ilegitimo ;  y  aunque 
este  defect©  estuvo  siempre  oculto,  cier- 
tos  rnmores. .  . .  En  fin ,  el  Marques .  . . 
Justo  ,  sobre  salt  ado  y  con  prontitud. 
Ya ,  ya  entiendo. . .  jY  con  efecto  habeis 
nacido  en  Salamanca  ? 

Torq.  Si,  senor:  alii  naci,  y  alii  tuve  mi 
primera  educacion. 

Justo ,  siempre  sobresaltado . 

I  Y  a  quien  la  debisteis  ? 

Tor.  A  una  parientade  mi  propiamadre,  que 

\i  •  « 

menego  siempre  el  dulce  nombrede  hijo. 
Justo ,  con  mayor  inquietud. 

*  f  •'  - 

l  Pero  supisteis  despues  que  lo  £rais  en 
efecto  ? 
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Torq.  Una  criada  antigua  me  did  las  irnicas 

•  noticias  que  tengo  de  mi  origen.  Mi  m'a- 
dre,  senor,  fue  unade  aquellas,  damas  des. 
dichadas  a  quienes  el  arrepentimiento  de 
una  flaqueza  empena  para  siempre  en 
cl  exercicio  de  la  virtud.  Su  pundonor 
y  su  recato  eran  extremos.  No  se  con- 
tento  con  ocultar  al  publico  su  desgra- 
cia  por  los  medios  mas  exquisitos ,  sino 
que  penso  toda  su  vida  en  remediarla. 
Una  parienta  anciana  fue  la  iinica  confi- 
dente  de  su  cuidado.  Por  medio  de  esta 
me  hizo  criar  en  una  Aldea  vecina  a  Sa¬ 
lamanca:  despues  me  agregd  a  su  familia 
con  el  titulo  de  sobrino ,  fingiendo  que 

•  m‘s  padres  habian  muerto  en  Vizcaya:  y 
en  fin,  engand  aun  a  su  mismo  amante 
suponiendo  mi  muerte  ,  y  reservando 
para  otro  tiempo  la  noticia  de  mi  existen- 
cia.  Ni  paro  aqui  su  delicadeza.  Clamd 
continuamente  por  la  vuelta  de  mi  padre, 
a  quien  la  necesidad  obligara  a  buscar  en 
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paises  Jejinos  los  inedios  de  mantcner 
bonradamente  una  fair, ilia.  Estaba  ya  cer- 
cana  sa  vuelta,  y  para  entonces  prepa- 
rado  un  matrimonio  que  debia  asegurarme 
la  noticia  y  la  legitimidad  de  mi  origen: 
pero  la  muerte  desbarato  estos  projec¬ 
tor.  Un  accidente  repentino  privo  a  mi 
madre  de  la  vida ,  y  a  mi  de  tan  dulces 
y  legitimas  esperanzas.  ..  .  Mas,  senor 
vos  estais  inquieto:  jsentis  acaso  alguna 
novedad  ? 

Jusio  ,  mirdndole  at ent ament e  ,  y 
conturbado  en  exlremo . 

No  hay  duda *.  el  es. ...  si ,  el  es. 
dTor'q.  Senor.,..  > 

*  Justo  ,  esforzdndose  para  mostrar 
sercnidad. 

•  -No,  amigo  mio,  no  tengais  cuidado,  y 
decidinc:  <nunca  habeis  sabido  el  nombre 
■  de  ese  padre  desdichado? 

Torq.  No  senor :  la  unica  noticia  que  pude 
adquirir  de  dl  fud  que  habia  pasado  con 
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empleo  a  Nueva  Espana,  y  que  debia 
regresar  con  la  ultima  flota. 

Justo.  [  Oh  Dios !  j  Oh  justo  Dios !  Mi  co- 
razon  me  lo  habia  dicho. . .  \  Hijo  mio! . . . 

Torquato ,  asombrado . 

I  Que  ,  senor  !  j  Es  posible ! 

Justo ,  prontamente. 

Si,  hijo  mio:  yo  soy  ese  padre  desdi— 
ebado ,  que  nunca  has  conocido. 

Torquato  ,  de  rodillas ,  y  besando  la 
mano  de  su  padre  con  gran  ternura 
y  1 1 ant o. 

j  Mi  padre!...  j  Ay ,  padre  mio!  Des¬ 
pues  de  haber  pronunciado  tan  dulcc 
nombre  ya  no  temo  la  muerte. 

Justo ,  con  extremo  dolor  y  ternura. 
i  Hijo  mio !  j  Hijo  desventurado  1  .  . .  £  En 
que  estado  te  vuelve  el  Cielo  a  los  bra- 
zos  de  tu  padre? 

Como  antes . 

Torq.  No,  padre  mio:  despues  de  haberos 
conocido  ya  morire  contento. 
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Juste ,  levantdndole . 

Justo.  El  Cielo  castiga  en  este  instante  las 
flaquezas  de  mi  liviana  juventud. . . .  Fero 
sabcs,  hijo  infeliz,  qual  es  tu  desgracia? 
^  Sabes  quanto  debe  ser  mi  dolor  en  este 
dia? .  .  j  Ah!  <Por  que  no  suspend!  una 
bora ,  siquiera  una  hora?...Tu  desdi- 
chado  padre  ha  vuelto  de  su  largo  des- 
tierro  solo  para  ser  causa  de  tu  ruina.^. . 
jAy,  Flora!  \  For  qudntos  titulos  me 
debe  ser  dolorosa  la  noticia  de  tu  muerte! 

Torquato,  con  serenidad  y  ternura, 
Bien  se,  padre  mio,  qual  es  mi  situacion, 
y  qual  es  el  funesto  ministerio  que  de¬ 
be  is  exercer  conmigo.  Pero  suponiendo 
mi  suerte  inevitable  ^no  es  un  favor  dis- 
tinguido  de  la  Providencia  que  me  resti- 
tuya  a  los  brazos  de  mi  padre?  Ya  no 
morire  con  el  desconsuelo  de  ignorar  el 
autor  de  mis  dias:  vos  me  confortareis  en 
el  terrible  trance  :  vuestra  virtud  sosten- 
dra  mi  flaqueza;  y  a  Laura 
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( enter  necido ) 

le  qnedara  un  digno  consolador  en  su 
triste  viudez. 

Justo ,  enternecido. 
jHijo  infeliz!  jHijo  digno  de  mejor  suerte 
y  de  un  padre  menos  desdichado!  Tu 
virtud  me  encanta,  y  tus  discursos  me 
destrozan  el  corazon! ...  \  Ah !  j  Yo  pude 
salvarte  ,  y  te  he  perdido !...  Solo  la 
bondad  del  Soberano ...  Si :  su  corazon 
es  grande  y  ben&ico,  y  no  desatendera 
mis  razones, 

SCENA  IV. 

ESCRIBANO  ,  LOS  D1C1L0S . 

Escribano ,  d  Justo  desde  el  fond# 
de  la  scena, 

Sehor  :  el  caballero  Corregidor  solicits 
entrar. 

Justo  ,  al  Escribano . 

Aguardad  un  momento. 

A  Torquato . 

Hijo  mio  ,  reserva  en  tu  corazon  este 
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secreto,  porque  import*  a  mis  ideas;  y 
si  el  Cielo  no  se  doliere  de  este  padre 
desventurado,  ocultemos  a  la  naturaleza 
un  exemplo  capaz  de  horrorizarla. 

Escribano  ,  desde  la  puerta. 
jCon  que  ternura  le  habla!  Hasta  le  da 
el  nombre  de  hi  jo  por  consolarle.  j  Oh, 
que  exemplo  tan  digno  de  imitacion  y  de 
aiabanza! 

JustOy  al  Escribano. 

Que  entre. 

El  Escribano  se  retiray  'vuelve  con 
Simon  hasta  la  puerta ,  y  se  va. 

Torq.  Solo  me  toca  obedeceros. 

S  C  EN  A  V. 

SlMOlVy  JUSTOy  TORQUATO . 

Sim.  Perdonad  ,  senor  Don  Justo:  esta  mu- 
chacha  no  me  dexa  sosegar  un  instante: 
si  no  la  detengo  ,  ya  venia  despenada  a 
echarse  a  vuestros  pies.  Clama  por  su  ma- 
rido,  y  dice  que  no  quiere  separarse  de  su 
lado.  Tambien  desea  verle  Don  Ansel  mo. 
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Justo .  j  Ah !  j  Si  supieran  qual  cs  su  suerte! 

Simon ,  Torquato. 
jMuy  buena  la  hemos  hecho,  Torquato! 
[Mira  en  qud  estado  nos  has  puesto! 

Justo ,  con  grave  dad. 

Senor  Don  Simon,  ya  no  es  tiempo  de 
reconvenciones.  Si  no  os  doleis  de  su 
situacion ,  al  mdnos  no  le  aflijais. 

Torquato ,  d  Justo. 

Pero  ,  senor ,  j  se  me  negara  el  con- 
suelo! ... 

Justo ,  con  blandura . 

^Para  qu£  quereis  exponeros  a  la  an- 
gustia  de  ver  las  lagrimas  de  vuestra  es- 
posa  y  vuestro  amigo?  Tan  tiernos  ob- 
jetos  solo  pueden  serviros  de  mayor  que- 
branto.  Yo  quiero  escusarosle  ,  amigo 
mio:  retiraos  un  instante ,  y  tratad  de 
tranquilizar  vuestro  espiritu.  Quiza  en 
mejor  ocasion  podreis  satisfacer  tan  justo 
deseo. 
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•  A  los  centinelas. 

Ola ,  retiradle. 

Los  centinelas  se  van  con  Torquato 
en  la  misma  forma  que  han  salido. 

S  C  E  N  A  VI. 

JU  S  T  0,  SIMOZT. 

Simon  ,  viendo  salir  d  Torquato. 
jEste  mozo  nos  ha  perdido !  Mi  casa  esta 
hecha  una  Babilonia,  todos  lloran ,  todos 
se  afligen ,  y  todos  sienten  su  desgracia. 
Ve  aqui,  senor  D.  Justo,  las  conseqtien- 
cias  de  los  desafios.  Estos  muchachos 
quieren  disculparse  con  el  honor  ,  sin 
advertir  que  por  conservarle  atropellan 
todas  sus  obligaciones.  No:  la  ley  los  cas- 
tiga  con  sobrada  razon. 

w 

Justo.  Otra  vez  hemos  tocado  este  punto, 
y  yo  creia  haberos  convencido.  Bien  se 
que  el  verdadero  honor  es  el  que  resulta 
del  exercicio  de  la  virtud ,  y  del  curopli- 
miento  de  los  propios  deberes.  El  hom- 
bre  justo  debe  sacriiicara  su  conservacion 
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todas  las  preocupaciones  vulgares :  pe.ro 
por  desgracia  la  solidez  de  esta  maxi¬ 
ma  se  esconde  a  la  muchedumbre.  Para 
un  pueblo  de  Filosofos  seria  buena  la  le- 
gislacion  que  castigase  con  dureza  al  que 
admlte  un  desafio,  que  entre  ellos  fuera 
un  delito  grande.  Pero  en  un  pais ,  donde 
la  educacion,  el  clima,  las  eostumbres,  el 
genio  nacional ,  y  la  misma  constitucion 
inspiran  a  la  nobleza  estos  sentimientos 
fogosos  y  delicados  a  que  se  da  el  nom- 
bre  de  pundonor:  en  un  pais,  donde  el 
mas  honrado  es  el  menos  sufrido,  y  el 
mas  valiente  el  que  tiene  mas  osadia:  en 
un  pais ,  en  fin ,  donde  a  la  cordura  se 
llama  cobardia,  y  a  la  moderacion  falta 
de  espiritu,  <  sera  justa  la  ley  que  priva 
de  la  vida  a  un  desdichado  solo  porque 
piensa  como  sus  iguales?  ^Una  ley  que 
solo  podran  cumplir  los  muy  virtuosos,  6 
los  muy  cobardes? 

Sim.  Pero,  senor,  yo  creia,  que  el  mejor 
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modo  de  hacer  a  los  inozos  mas  sufridos, 
era  agravar  las  penas  contra  los  temera- 
rios. 

Justo.  Quando  hay  a  mejores  ideas  acerca  del 
honor,  convendra  acaso  asegurarlas  porese 
medio:  pero  entretanto  las  penas  fuertes 
seran  injustas ,  y  no  produciran  efecto  al- 
guno.  Nuestra  antigua  legislacion  era  en 
este  panto  menos  barbara.  El  genio  ca- 
balleresco  de  los  antiguos  Espanoles  ha- 
cia  plausibles  los  duelos,  y  entonces  la  le¬ 
gislacion  los  autorizaba:  pero  hoy  pensa- 
mos ,  poco  mas  6  menos ,  como  los  Go- 
dos ,  y  sin  embargo  castigamos  los  due¬ 
los  con  penas  capitales. 

Sim .  Esos  discursos,  sehor,  son  demasiado 
profundos:  yo  no  soy  Eiiosofo,  ni  los 
entiendo;  pero  estoy  muy  mal  con  que 
los  mozos.... 

Justo ,  con  alguna  aspereza, 
Dexemos  una  contestacion  que  debe  afli- 
girnos  a  entrambos,  y  vamos  a  consolar 
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a  Laura ,  pues  tanto  lo  necesita. 

Sim.  Pero  decidme,  ,;no  habra  algun  medio 
de  salvar  a  Torquato? 

Justo ,  con  serenidad. 

Esa  pregunta  es  bien  extrana  en  quien 
sabe  las  obligaciones  de  un  Juez.  El  or- 
gano  de  la  ley  no  es  arbitro  de  ella.  No 
tengo  mas  arbitrio  que  el  de  representar; 
y  pues  habeis  oido  como  pienso ,  podreis 
inferir  si  lo  habre  hecho  con  eficacia. 

Sim.  jOh!  Pues  si  habeis  repreSentado,  yo 
confio. . . . 

Justo.  No  hareisbien  en  confiar.  Las  repre- 
sentaciones  de  un  Juez  suelen  valer  muy 
poco  quando  conspiran  a  mitigar  el  rigor 
de  una  ley  reciente.  Sin  embargo  la  Pro- 
videncia. ...  La  piedad  del  Soberano . .  H. 

SCENA  VII. 

F.SCR1BAN0  9  LOS  JD1CH0S . 

Escrib.  Senor ,  acaba  de  llegar  el  expreso. 

Justo  y  recibicndo  el  yliego. 
Veamos... . 
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Asustado. 

«  No  se  lo  que  me  altera:  el  corazon  n® 
me  cabe  en  el  pecho. 

Sim.  ^Que  tendra  que  tanto  se  ha  turbado? 
Justo ,  leyendo  en  secreto  la  cartama - 
nifiestaen  su  sembl ante  grande  con~ 
morion  y  extremo  dolor ,  y  de spues  de 
haber  acab ado  se  arroja  en  unasilla. 

I  Oh  padre  sin  ventura!  jOhhijo  desdi- 
chado ! 

UsQrib .  j  Malo !  j  malo!  Sin  duda  se  ha  con- 
firmado  la  sentencia. 

Se  va  el  Escribano  ;  y  Simon ,  como 
temeroso  de  interriimpir  d  Justo  ,  se 
retira  al  fondo  de  la  scena ,  sin  re~ 
solver  se  d  desampararle . 

Sim.  Yo  no  comprehendo. ...  El  ha  per- 
dido  el  color....  ]Qual  se  ha  puesto! 
Dios  mio  <que  traera  esta  carta? 

Quanto  dice  Justo  en  el  resto  de  la 
presente  scena ,  se  entiende  a  parte. 
Justo .  Si,  si:  yo  he  sido  el  cruel,  que  ha 
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acelerado  su  desgracia. . . .  ;  Ah!  Yo  es- 
peraba  que  mis  clamores  en  favor  de  mi 

inocente . \  Hijo  desventurado ! 

Sim.  }  Senor  ? . . . 

Acercdndose  con  timidez . 

^Que  tendra  que  tanto  exclama? 

Justo ,  sin  oirle. 

jNo  solo  aprueban  su  muerte,  sino  que 
quieren  tambien  atropeliarla ! 

Levantdndose . 

No,  al  Soberano  le  han  enganado.  jAh! 
Si  hubiera  oido  mis  razones,  jcomo  pu- 
diera  negarse  su  piadoso  animo  a  la  de- 
fensa  de  un  inocente? 

\ 

Simon ,  desde  lejos\ 

Senor  Don  Justo.  . .  . 

Justo  vasedndose  por  la  scena ,  como 
flier  a  de  si. 

I  Hijo  mio!  j  hijo  desdichado!  <C6mo  lie 
de  conscntir  ? . . . .  Ire  a  banar  los  pies 
del  mejor  de  los  Reyes  con  mis  humil- 
des  lagrimas. 


G 
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Sim .  jQudl  est&  ,  Diosmio!  jNo  sosiega 
un  instante!  Senor  D.  Justo. .. .  Por  vida 
de. . . .  Senor  Don  Justo....  ^Pero  que 
gritos?  . .  . 

SCENA  VIII. 

LAURA ,  AKSELMO ,  LOS  DICIIOS. 

Laura  entra  corriendo  en  la  scenay 
y  Ansel  mo  deteniendola. 

Ans.  Senora,  Senora,  deteneos. 

Laura ,  mirando  d  todas  partes. 

2  Que?  ;E1  correra  a  la  muerte,  y  yo 
no  pcdre  abrazarle?  . . .  Querido  esposo, 
jdonde  te  esconden?  i  Quidnes  son  los 
crueles  que  nos  separan? 

Sim .  j  Hija  mia!  jqud  es  esto?....  Don 
Ansel  mo . 

Ans.  Senor  ,  no  he  podido  contenerla . 

El  posta  que  llegd  de  la  Corte  esparcio 
la  voz  de  que  traia  malas  nuevas :  enten- 
dieronlo  algunos  de  la  farnliia,  y  sus  la- 
grimas. . . . 
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Laura ,  d  Justo  de  ro  dill  as. 

|Ay,  senor!  ^Asi  abandonais  a  vuestro 
amigo?  ^Sufrireis  que  su  esposa  desven- 
turada  ? . . . 

Justo ,  volviendo  el  rostro. 

6  aqui  lo  que  faltaba  al  complement© 
de  mi  desdicha!  Senor  Don  Simon,  sepa- 
rad  a  vuestra  hija  de  este  sitio,  donde 
nada  es  capaz  de  aliviar  su  dolor. 

Sim.  V amos,  hija,  vamos. 

Laura ,  resistiindose. 

No,  yo  no  meseparare  de  aqw.  . .  jQudl 
l  Despues  de  perderle,  me  negaran  tam- 
bien  el  cousuelo  de  morir  en  sus  brazos? 
j  Crueles !  j  todos  son  crueles  con  esta  des- 
dichada! 

Simon  lleva  cast  violent  ament  e  a  su 
hija ,  y  Anselmo  pretende  seguirlos9 
pero  se  detiene  avisado  por  Justo. 

SC  ENA  IX. 

JUSTO ,  ANSELMO. 

Justo .  Quedaos,  Don  Anselmo.  Los  suce- 
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sos  de  este  triste  dia  me  han  hecho  co- 
noccr  la  fina  amistad  que  profesais  a  D. 
Torquato.  <Quereis  dar  un  paso  en  su  fa¬ 
vor,  que  le  pueda  librar  de  la  desdicha 
que  le  amenaza? 

Ans.  ,;Pues  que?  <lo  dudais ,  senor?  jAh,  no 
es  posible  comprender  quanto  estimo  sus 
virtudes,  ni  quanto  me  duele  su  triste  situa- 
cion!  j  Ah !  Si  pudiera  a  costa  de  mi  vida... 

Jus  to.  A  menos  costa  podeis  serle  muy  util, 
y  defender  la  suya.  A  pesar  de  quantas 
razones  expose  en  su  favor,  la  Corte  ha 
rcsuelto  lo  que  oireis  ahora. 

Ans.  \  Oh'Dios! 

Jus  to  ,  lee  con  dolor  y  turb  acton . 

(f  He  dado  cuenta  al  Rey  de  la  causa 
«escrita  sobre  el  desalio  que  hubo  en 
«esa  Ciudad  el  dia  4  de  Agosto  del  ano 
jjproximo  pasado  entre  el  Marques  de 
wMontilla  y  Don  Torquato  Ramirez, 
??de  que  resulto  la  muerte  del  primero; 
«y  sin  embargo  de  quanto  V.  S.  ex- 
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35pone  en  su  representacion  a  favor  del 
jjhomicida  ,  S.  M.  considerando  el  e$- 
sicandalo  que  ha  causado  este  suceso  en 
s?esa  Ciudad  ,  este  Real  Sitio  ,  y  todo 
>?el  Reyno,  singularinente  quando  esta- 
aiba  tan  reciente  la  publicacion  de  su  prag- 
3>matica  de  28  de  Abril  del  mismo  aho 
3)pasado;  y  teniendo  asimisino  presente, 
uque  ei  reo  esta  llanamente  confeso  en 
3)su  delito,  se  ha  servido  resolver  que 
3?V.  S.  ponga  en  execucion  la  sentcncia 
side  muerte  y  confiscacion ,  que  ha  dado 
sien  dicha  causa,  concediendo  al  reo  solo 
>?el  tiempo  preciso  para  disponerse  a  ino- 
sirir  como  christiano;  y  V.  S,  me  dara 
3icuenta  de  haberse  executado  en  la  for- 
sima  prevenida.  Nuestro  Senor  &c. 

Auselmo ,  lloroso. 

j  In  fell  z  amigol  j  Yo  no  podrd  sobrevi- 
vir  a  tu  muerte! 

Justo.  esdichado!  jTodos  se  compade- 
cen  de  su  desgracia!  Solo  la  Gone  esta 
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sorda  a  nuestros  clamores.  Pero,  Don  An- 
selmo ,  aun  no  sabeis  hasta  donde  llega 
la  desdicha  de  vuestro  amigo, . . . 

Ans.  <Qud,  senor,  despues  de  una  sen- 
tencia . 

Justo.  Si,  amigo  mio:  esta  barbara  senten- 
cia  ha  sido  dictada  por  su  mismo  padre. 

Anselmo ,  asombrado. 

JV  os  padre  suyo?  jOh  Dios! 

Justo ,  transport  ado  de  pena. 

No,  yo  no  soy  su  padre:  soy  un  mons- 
truo ,  que  Ie  ha  dado  la  vida  para  arre- 
batarsela  despues. . . .  j  Insensato  I  Y o  hu- 
biera  podido. . . .  Pero  no  perdamos,  ami¬ 
go  ,  un  tiempo  tan  precioso.  La  terrible 
sentencia  se  va  a  notificar  a  Torquato:  la 
Corte  esta  cerca:  vos  sois  su  amigo:  te- 
neis  en  ella  valedores. ....  Tal  vez  nues- 
tras  instaneias .... 

Anselmo  ,  ybndose  con  precipitation. 
Basta,  senor:  heentendido:  no  me  de- 
tengo  ni  un  instante. 


Justo ,  siguiendole . 

Si  fuere  preciso  que  el  nombre  de  su 
padre. . . . 

Anselmo  desde  la  guerta ,  y  sin  voi¬ 
der  el  rostro. 

Entiendo :  entiendo. 

SC  ENA  X. 

JUSTO ,  Solo. 

I  Santo  Dios,  encamina  sus  pasos!...Ve 
aqui  el  natural  y  dulce  fruto  de  la  vir- 
tud :  todos  se  complacen  en  protegerla, 
y  todos  corren  ansiosos  a  sostenerla  en 
la  adversidad.  jPero  quan  debiles  son  sus 
apoyos  contra  la  fuerza  y  el  poder!  jVir- 
tud  santa  y  amable !  tu  seras  siempre  res- 
petada  de  las  almas  sencillas ,  mas  no  e$- 
peres  hallar  asilo  entre  los  vanos  y  po- 
derosos. . .  jQuanto  ha  cambiado  mi  suer- 
te  en  solo  un  dial  ^Es  posible  que  me 
he  de  hallar  en  la  dura  necesidad  de  der- 
ramar  mi  propia  sangre?  . . . .  j  Hijo  des- 
venturado  1 . . . .  [La  mano  de  tu  barbaro 


(i04) 

padre  te  va  a  ofrecer  el  amargo  caliz  de 
la  muerte  !  jFunesta  obligacion! . . .  jHor- 
rible  ministerio ! .  *  . .  jSi  acaso  Don  An- 
selmo  1 . . . .  i Ah  1  j  Que  podran  sus  debi¬ 
les  ruegos  contra  los  de  tantos  impor- 
tunos!  .  ...j contra  el  respeto  de  las  le- 
yes ! . . .  ]  contra  la  preocupacion  del  Go- 
bierno  !....]  Ah !  . . . . 

ACTO  QUIN  TO. 

SC  ENA  I. 

JUSTO  ,  TORQUATO  ,  EL  ESCRlBANO. 

Desciibrese  d  Torquato ,  sent  ado ,  con  pri- 
siones  y  con  la  misma  ropa  que  debe  lle- 
var  al  suplicio.  Justo ,  algo  distante ,  se 
pasea  con  ayre  profundamente  inquieto  y 
abatido.  El  Escribano  estard  reiirado 
Mjos  de  todos  ,  y  habrd  centinelas 
dobles.  La  scena  es  de  dia . 

Justo  ,  al  Escribano . 

Dexadnos  solos  por  un  rato ,  y  avisad 
quando  sea  tiempo. 

$e  va  el  Escribano . 


Sacando  el  relox. 

Ya  no  me  queda  esperanza  alguna... .' 
la  hora  funesta  esta  cercana,  y  D.  An- 
selmo  no  parece. . .  \  Oh  justo  Dios  l  < Ne- 
gareis  este  consuelo  a  mis  ardientes  la- 
griinas  ? 

Torquato,  con  voz  desmayada , 

En  este  triste  y  pavoroso  instante  la  ima- 
gen  de  Laura  ocupa  unicamente  mi  me- 
moria,  y  eleco  penetrante  de  sussuspiros 
resuena  en  el  fondo  de  mi  alma ....  \  Ay 
Laura!  Yo  no  soy  digno  de  tan  amar- 
gas  lagrimas. . . . 

Mirando  d  su  padre. 

Mi  padre . j  Ah!  su  venerable  prcsen- 

cia  y  su  tristeza  me  destrozan  el  cora- 

zon . jOh  muerte !  Sin  estos  objetos 

tu  no  serias  terrible  a  mis  ojos. 

Llamando  d  su  padre. 

Padre. . . . 

Justo  ,  sin  oirle  ,  y  pasedndose. 
jHay  que  veneer  tantas  dihcultades  an- 


tes  de  hablar  a  un  Soberano! 

Torquato ,  con  voz  mas  animada . 
Padre. .  . . 

Justo,  pasedndose ,  pero  sin  volver  el  rostro. 
Las  lagrimas  me  ahogan  . . . .  no  puedo 
responderle. 

Torquato ,  esforzando  mas  la  voz. 

Querido  padre . 

Jus  to ,  prontamente, 
i  Hi  jo  mio! 

Tor .  Yo  estoy  fatigado  ,  y  el  peso  de  los 
grillos  no  me  dexa  llegar  a  vuestras  plan- 
tas. . . .  Mi  bora  se  acerca  ....  Dignaos 
de  bendecir  por  la  ultima  vez  a  este  hijo 
desgraciado. 

Justo ,  acercdndose ,  y  tomando  sn  memo . 
jHijo  mio!  Tnsangustias  se  acabaran  muy 
luego,  y  tu  iras  a  descansar  para  siempre 
en  el  seno  del  Criador.  Alii  hallaras  un 
Padre  que  sabra  recompensar  tus  vir- 
tudes. 

Torq.  Si  ,  venerado  padre  :  voy  a  ofre- 
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eerie  mi  espiritu,  y  d  interceder  en  su 
presencia  por  los  dulces  objetos  de  que 
me  separa  su  justicia  ....  \  Padre  mio! 
V uestro  corazon  y  el  de  Laura ,  llenos 
de  pureza  y  rectitud  tendran  todo  su 
■valor  ante  el  Omnipotente.  j  Ah !  j  qud 
eonsuelo !  \  Esperar  en  el  seno  de  la  eter- 
nidad  la  compania  de  dos  almas  tan 
puras ! 

Justo.  Td  has  cumplido,  hijo  mio ,  con  to- 
dos  tus  deberes,  y  puedescreerte  dichoso, 
pues  vas  a  recibir  el  galardon.  j  Ah!  no- 
sotros,  infelices,  quedamos  sumidos  en 
un  abismo  de  afliccion  y  miseria ,  mien- 
tras  tu  espiritu  sobre  las  alas  de  la  inmor- 
talidad  va  a  penetrar  las  mansiones  eter- 
nas,  y  a  esconderse  en  el  seno  del  mismo 
Dios  que  le  ha  criado!  Procura  iinpri- 
mir  en  tu  alma  estas  dulces  ideas  ,  que 
ellas  te  haran  superior  a  las  angustias  de 
la  muerte. 

A  este  tiempo  sc  oye  el  relox ,  que  dS 


las  once.  Torquato  se  estremece :  Justoy 
horrorizado ,  se  aparta  de  il  volviendo 
el  rostro  a  otro  lado ,  'e  inmediata - 
mente  entra  el  Escribano. 

SCENA  II. 

ESCRIBANO ,  LOS  VICKOS. 

Escribano ,  desde  la  puerta ,  jk  convoz 

timid  a. 

Senor. ...  la  hora  ha  dado  ya. 

Torquato ,  asustado . 
jOh  Dios!...  Esta  es  la  ultima  de  mi 
vida. ...  ,;Con  que  no  hay  remedio?  .  .  . 
Resignado ,  de  spues  de  alguna  pans  a. 
Vamos,  pues,  a  morir. 

Jus  to ,  con  extrema  inquietude  pa- 
sedndo  por  el  f, rente  de  la  scena . 
jEste  D.  Ansel  mo!  .  . ,  D.  Anselmo. .  . . 
jGran  Dios!  ;Asi  abandonais  al  inocente?.. 
ITace  sena  al  Escribano ,  que  se  ha- 
bra  mantenido  d  la  puerta . 
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S  C  E  N  A  III. 

LOS  D1CII0S. 

El  Escribano ,  sin  salir ,  hace  una  sena 
desde  la  puerta ,  y  d  ell  a  entran  sue e si- 
vamente  el  Alcayde ,  la  Tropa ,  y  los  Mi - 
nistros  de  Justicia.  El  Alcayde  despoja 
d  Torquato  de  sus  prisiones :  los  sol  da¬ 
dos  con  bayonet  a  calada  le  rodean  por 
todos  l ados ,  y  la  gente  de  Justicia  se 
col  oca  parte  d  la  /rente  y  parte  cerrando 
la  comitiva.  El  Escribano  precede  d  to- 
dos.  En  este  orden  irdn  saliendo  con  mu - 
cha  pausa^y  entretanto  sonar d  d  lo  le - 
jos  miisica  militar  liigubre .  Justo  se  man - 
tiene  inmoble  en  un  extremo  del  teatro , 
con  toda  la  serenidad  que  pueda  aparen- 
tar ,  pero  sin  volver  el  rostro  dcia  el 
interior  de  la  scena. 

Torquato ,  mientras  le  quit  an  las  pri - 
siones . 

Qucrido  padre  ,  yo  os  recomiendo  la 
inocente  Laura:  substituidla  el  lugar  de 
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este  hijo  que  vais  a  perder. 

Justo.  Hijo  mio,  ella  sera  mi  vinico  con- 
suelo  en  las  angostias  que  me  aguardan. 

Torquato ,  empezando  d  salir . 

\ Padre!  A  Dios,  querido  padre. 

Justo  no  le  puede  responder  por  el 
exceso  de  su  dolor :  se  arroja  en  una 
silla  \  luego  se  reclina  sobre  la  mesa 
cubriendo  su  rostro  con  las  manos,  y 
entretanto  acaba  de  salir  todo  el 
acompanamiento . 

Justo ,  levantando  las  manos  al  Cielo . 
j  Este  Don  Anselmo! . . . 

Torquato ,  fuer a  de  la  scena. 

A  Dios,  querido  padre. 

Justo ,  al  oirle  se  vuelve  d  cubrir  el 
rostro ,  y  reclinado  como  antes  guar- 
da  silencio  por  tin  rato> 

SCENA  IV. 

Justo ,  con  voz  interrumpida. 
j  Hijo  infeliz  !  „ . .  Yo  soy  quien  te  priva 
de  la  inocente  vida  . .  .  jLo  que  bice  por 
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salvarle  lia  sido  tan  poco! . . . .  j  Qud  idea 
tan  horrible ! . . .  Pero  no  hay  remedio. . . 
Bien  presto  la  funebre  campana  me  avi- 
sara  de  su  muerte. .  . . 

~Levantdndose  asustaclo . 

Ya  parece  que  suena  en  mis  oidos. 
j  Santo  Dios ! 

P  asedndosc  por  la  scena  con  sunta 
inquietud. 

No  hallo  sosiego  en  parte  alguna.  jHijo 
desdichado!  <Es  posible?...  ^Con  que 
tu  inocencia  ,  tus  virtudes,  los  ruegos  de 
un  amigo  ,  los  tiernos  suspiros  de  una 
esposa,  las  lagrimas  de  un  padre,  y  el 
sentimiento  universal  de  la  naturaleza, 
nada  pudo  librarte  de  la  muerte  ?  ^  De 
una  muerte  tan  acerba  ,  y  tan  isnomi- 
niosa? .  . .  jBuen  Dios!  <Por  qu6  no  le 
socorres? . .  . 

Asustado. 

<Pero  qu£  ruido  se  oye?  <Si  estara  ya 
espirando  ? 
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7  S  C  E  N  A  V. 

SIMON  ,  LAURA  ,  JUSTO . 

Zaur  a ,  ^72  As  scena  corriendo ,  des - 

grenada  y  llorosa ,  jk  j#  padre 
deteniendola. 

Simon  ,  desde  el  fondo. 

♦  • 

Senor,  senor,  no  puedo  detenerla.  Un 
solo  instante  que  nos  descuidamos. . . . 

'Laura ,  mirando  d  todas  partes . 

No,  no:  todos  me  enganan.  jCrneles! 
^Por  que  me  quitais  a  mi  esposo?  ;D6nde 
esta?  ^ Que,  no  parece?  <Se  le  lian  lie- 
vado  ya?  iVerdugosl  jCrueles  verdugos 
de  mi  inocente  esposo!  ^Estareis  ya  con- 
tentos?...  No:  el  no  ha  muerto  aun,  pues 
yo  respiro.  Dexadme,  dexadme  que  vaya 
d  acompaharle :  que  la  sangrienta  espada 
corte  a  un  mismo  tiempo  nuestros  cue- 
llos. ...  \  Querido  esposo!  j Ah!  Tu  lucha- 
ras  tambien  con  tus  verdugos  por  venir  a 
nnirte  con  tu  Laura.  ,;Por  que  no  quieren 
que  espiremos  juntos? 
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Justo ,  procurando  templar  d  Laura, 
Hija. .  . . 

Laura ,  mirdndole  con  horror . 

Yo  no  soy  vuestra  hija,  j  cruel!  Yo  no 
soy  vuestra  hija.  Vos  me  habeis  quitado 
mi  esposo:  si,  vos  me  le  habeis  quitado. 
Y  no  os  disculpeis  con  las  leyes,  con 
esas  leyes  barbaras  y  crueles ,  que  solo 
tienen  fuerza  contra  los  desvalidos. 

Justo .  jQue  alma  podra  resistir  a  tantas 
aflicciones! 

Se  oye  d  lo  lejos  una  confiisa  griteria, 
y  cast  al  mismo  tiempo  el  toque  de  la 
campana  que  se  acostumbra  en  seme - 
jantes  casos. 

jPero  que  olgo!  jQue  rumor!..  ;Oh  santo 
D  ios !  Recibe  su  espiritu. 

Se  vuelve  d  arrojar  en  la  sill  a  to- 
tnando  la  misrna  situacion  en  que 
antes  estuvo.  Laura  corre  como  fu- 
riosa  :  su  padre  manifiesta  tumble n 
macho  dolor ,  y  la  signs  sin  hablar. 
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Laura,  i  Qud?  {  ya  espiro?  No  ,  no  puede 
ser. , .  Mi  esposo.  ...  jOh  triste,  oh  des- 
dichado  esposo!  . .  .  tu  sang  re  -corre  ya 
derramada.  jAh!  voy  a  detenerla. 

Hace  un  esfuerzo  por  salir  de  la 
scena>y  cae  al  suelo  oprimida  del 
dolor. 

Sim.  jHija  mia!  jHija  de  mi  vida! .  ..  jAh, 
que  no  respira! 

Aqui  se  hace  una  larga  pausa  ,  y 
durante  ell  a  continua  el  sonido  de 
la  camp  ana . 

Justo .  Este  melancolico  silencio  llena  mi 
alma  de  luto  y  de  pavor.  j  Eterno  Dios! 
Tu  has  recibido  ya  su  espiritu  en  la  mo* 
rada  de  los  Justos. 

Sim.  Hija  mia . j  Oh  padre  desdichado! 

Laura ,  volviendo  en  si. 

^Con  que  ya  no  hay  remedio?  <Con  que 
el  golpe  fatal?  .  . .  No:  yo  no  puedo  vi- 
vir.  j  Querido  esposo!  ;Ah,  barbaros! 
;Ah,  crueles  verdugos! 
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Justo .  Buen  Dios ,  pues  nos  envias  esta 
tribulacion,  conforta  riuestras  almas  para 
sufrirla. 

Sim.  }Hija  mia!  jQuerida  Laura! .  . . 
Laura ,  levantandose  con  furor. 
el  justo  Cielo  no  vengara  la  sangre 
del  inocente  ?  jOh  Dios!  atiende  a  mi 
ruego,  y  haz  que  perezcan  los  verdugos 
que  le  han  asesinado :  que  la  triste  -som- 
bra  de  mi  inocente  esposo  llene  sus  cora- 
zones  de  susto  y  de  zozobra:  que  los  gri- 
tos,  los  atroces  lamentos  de  su  viuda  in- 
feliz  resuenen  siempre  en  sus  almas  im- 
pias :  que  sean  eterno  objeto  de  tu  ter¬ 
rible  colera. 

Vuelve  d  caer  en  los  brazos  de  su 
padre  como  antes. 

Sim.  Hi ja  ...  El  dolor  la  tiene  sin  sentido. 
Hija  mia.  .  .  . 

Justo .  {  Ah  ,  su  dolor  es  muy  justo  !  jDes- 
venturada! . . .  ^Pero  qu<2  nuevo  rumor? 
2  que  habra  sucedido  ?  .  .  . 
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El  Alcayde ,  el  Escribano  ,  Euge¬ 
nia  ,  y  algunos  otros  dome  Stic  os  sa- 
len  apresurados  d  la  scena ,  diciendo 
todos  d  una  voz. 

SCENA  V  I. 

LOS  D1C HOS, 

Albricias ,  albricias. 

Sim.  ;  Piles  que?  ,;que  hay? 

Escrib.  Albricias:  el  Rey  le  ha  perdonado. 
Justo ,  y  Simon . 

j  Oh  Dios! 

Laura ,  corriendo  dcia  el  Escribano. 

I  Pues  que  ?  i  Vive  ?  \  Vive  todavia  ? 
Amigo.  . .  . 

Escribano ,  fatigado. 

Si  el  sefior  Don  Anselmo  tarda  un  ins- 
tante  mas,  todo  se  ha  perdido:  pero  el 
Cielo  le  traxo  a  tan  buen  tiempo ....  Si, 
senores:  vive  aun,  y  esta  perdonado:  este 
es  su  indulto. 

Entrega  un  pliego  d  Justo. 

Laura.  'Ji  donde  esta?  Vamos  a.  verle. 


Simon ,  la  detiene. 

Jus  to  ,  abriendo  el  gliego  besa  la  Heal 
Jirma ,  la  gone  sobre  la  cabeza ,  y  se 
retira  d  leer  dkiendo . 

A1  fin,  jbiien  Dios!  los  clamor.es  de  un 
padre  desdichado  no  han  sido  vanos  en 
tu  adorable  presencia. 

Simon ,  al  Escribano. 

Pues  vaya ,  hombre ,  cuentenos  lo  qne 
ha  pasado,  y  saquenos  dedudas. 

Escribano ,  mieniras :  he  Justo. 

Yo  no  se  si  podre  ,  porque  e.stoy  tan  al- 
terado ,  tan  gozoso.  .  .  .  Ya  todo  estaba 
pronto,  y  el  reo  habia  s, libido  a  lo  alto 
del  cadalialso:  toda  ia  Ciudad  se  halJaba 
en  Ia  gran  plaza  de  este  Alcazar  ansiosa 
de  ver  el  triste  espectaculo;  el  susto  y 
la  curiosidad  tenianal  pueblo  en  prof  undo 
silencio,  y  solo  se  oia  el  funesto  prcgon 
de  la  sentcncia,  y  las  voces  de  los  Religio- 
sos  que  auxiliaban.  Entretanto  conservaba 
Torquato  en  su  semblante  la  cornpostura 
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y  gravedad  de  su  natural ;  y  los  ojos  de 
todo  el  concurso  estaban  clavados  en  6\, 
quando  el  verdugo  le  advirtio  que  habia 
Ilegado  su  hora.  Entonces  sereno  y  me- 
surado  se  acomoda  la  liigubre  vestidu- 
ra  ,  tiende  su  vista  por  toda  la  plaza, 
la  fixa  por  un  rato  en  este  Alcazar ,  y 
lanzando  un  profundo  suspiro  se  dispo¬ 
ne  para  la  sangrienta  execucion.  Todos 
guardaban  un  melancdllco  silencio ,  y  ya 
el  verdugo  iba  a  descargar  el  fatal  gol- 
pe  ,  quando  una  voz  que  clamaba  a  lo 
lejos  perdon ,  perdon,  detuvo  el  impulso 
de  su  brazo.  A  esta  voz  siguio  una  gran¬ 
de  y  confusa  griteria  del  pueblo,  cuyo 
rumor  engafto  al  que  tenia  a  su  cargo 
la  campana :  de  suerte  que  el  funebre 
sonido  de  esta,  y  las  alegres  voces  del 
indulto  y  del  perdon ,  resonaron  a  nn 
tiempo  en  todos  los  oidos.  Ya  a  este 
punto  llegaba  Don  Ansehno  a  caballo 
al  sitio  del  suplicio.  El  susto,  el  polvo 


y  el  sudor  habian  desligurado  su  sem- 
blante,  de  forma  que  nadie  le  conocia. 
Traia  en  su  mano  la  Real  cedula  de 
indulto  ,  que  me  entrego  al  instante. 

Jus  to  ,  acaba  de  leer  y  se  acerca  d  oir 
al  Escribano. 

Y  dandome  orden  de  que  viniese  a  pre- 
sentarla  ,  se  apeo  ,  subio  al  cadahalso* 
y  alii  queda  dando  tiernos  abrazos  a  su 
amigo ,  y  banando  su  rostro  en  lagri- 
mas  de  gozo. 

Justo.  ;  Ay  ,  amigo!  corred,  no  os  detengais 
un  punto:  poned  a  mi  hi  jo  en  libertad, 
y  que  venga  al  instante  a  nuestra  vista. 

El  Escribano ,  se  va  con  precipitacion. 
jOh  buen  Dios!  Mi  corazon  desfallece  de 
contento.  Si ,  querida  Laura  ,  el  es  mi 
hijo,  y  tu  lo  eres  tambien. . . .  Ven  a  mis 
brazos  ,  y  ayudame  a  dar  gracias  a  la 
Providencia  por  este  inefable  beneficio. 

Laura  ,  corriendo  d  abrazarle . 

<Que  ,  senor?  £ Vos  sois  su  padre? 


(I  20) 

Sim.  Su  padre?  <  Tambien  tenemos  esa  ? 

Justo .  Si,  soy  su  padre,  y  sin  embargo 
habia  decretado  su  muerte.  j  Ah  !  si  el 
Ciclo  no  Ie  hubiese  salvado',  solo  cl  se- 

u  ' 

pulcro  pudiera  terminal*  mis  tormentos, 
Sosiegate  ,  querida  hija,  y  tranquiliza 
tu  espiritu  agitado.  En  mejor  tiempo  te 
descubrire  los  designios  de  la  Providen- 
cia  sobre  el  origen  de  tu  esposo. 
Laura  ,  besando  la  mano  d  Justo. 
jQuerido  padre !  el  Cielo  me  le  vuelve 
por  vuestra  mano,  y  a  su  virtud  y  a 
la  vuestra  debo  tan  gran  ventura. 

Sim .  Senores,  quanto  pasa  parece  una  no- 
vela:  yo  estoy  aturdido,  y  apenas  creo 
Io  mismo  que  estoy  viendo. . . .  Querida 
Laura,  ven  a  los  brazos  de  tu  padre. 
Laura  va  a  abrazar  d  su  padre, 
pero  viendo  d  su  esposo  corre  d  en- 
contrarle  al  fondo  de  la  scena ,  don- 
de  se  abrazan  e sir ech ament e* 
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SC  ENA  ULTIMA, 

ANSF.LMO,  TORQUATO ,  FELlPEy 
L  OS  D  IC  HO  S. 

Torquato  desgrenado  ,  pero  sin  las  ves- 
tiduras  de  reo  ,  con  semblante  risueno> 
aunque  muy  conmovido  :  Ansel  mo  lleno 
de  polvo  ,  y  en  trage  de 
posta . 

Laura .  jAh  querido  esposo! . . . 

Torquato  ,  corriendo  d  abrazarla . 
jAh ,  Laura  mia !. ... 

JustOy  abrazando  d  Anselmo . 
jMi  bienhechor  ,  mi  amigo!  £  Con  que 
podremos  corresponder  a  tan  sublime 
bene  lie  io  ? 

Ans.  En  el  mismo ,  senor ,  esta  mi  recom- 
pensa.  He  tenido  la  dulce  satisfaction  de 
salvar  a  mi  amigo. 

Torquato ,  d  su  padre  abrazdndole. 
jQuerido  padre! 

Justo.  Ven  a  mis  brazos *  hiio  mio:  ven 
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a  mis  brazos. ...  Tii  seras  el  apoyo  de 
mi  vejez. 

Laura,  j  Ah !  El  gozo  me  tiene  fnera  de 

mi . Querido  Don  Anselmo,  yo  sere 

eternamente  esclava  vuestra. 

Torquato  d  Simon . 
i Padre  mio!.... 

Simon ,  abrazdndole. 

Buen  susto  nos  ban  dado,  hi  jo :  Dios  te 
le  perdone. ...  V aya  ,  senores ,  dexemos 
los  abrazos  para  mejor  tiempo,  y  diga- 
nos  Don  Anselmo  como  se  ha  hecho  este 
milagro. 

Ans.  Jamas  sufrio  mi  alma  tan  terribles 
angustias.  Quando  llegue  a  la  Corte  esta- 
ba  S.  M.  recogido,  y  mis  gritos,  mis  cla- 
mores  fueron  vanos,  porqne  nadie  se  atre- 
vid  a  interrumpir  su  descanso.  Yo  no 
dormi  en  toda  la  noche  ni  tin  instante; 
pero  tampoco  dexe  sosegar  a  nadie.  Et 
Ministro  ,  el  Sutniiler  ,  el  Mayordomo 
mayor,  el  Capitan  de  Guardias  ,  todos 
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sufrieron  mis  importunidades.  En  vano 
me  decian  que  mi  solicitud  era  inase- 
quible,  porque  yo  no  los  dexaba  respi- 
rar.  A1  fin ,  por  librarse  de  mi ,  ofre- 
cidron  pedir  a  S.  M.  una  audiencia,  y 
con  esto  los  dexd  por  un  rato;  pero  era- 
pled  el  tiempo  que  restaba  hasta  la  hora 
senalada  en  prevenir  a  los  que  debian 
extender  la  cddula  ,  en  caso  de  ser  el 
despacho  favorable ;  con  lo  qual  todos 
estuvieron  prontos  y  propicios.  A  las 

i 

sicte  me  admitid  el  Soberano.  Le  cx- 

' 

puse  con  brevedad  y  con  modestia  quan¬ 
to  habia  pasado  en  el  desafio:  le  pintd 
con  colores  muy  vivos  el  genio  provo- 
cativo  del  Marques:  el  corazon  blando 
y  virtuoso  de  Torquato:  el  candor  y  la 
virtud  de  su  esposa;y  sobre  todo,  la  cons- 
tancia  y  rectitud  del  Juez  ,  diciendo  que 
era  su  mismo  padre.  El  cielo  sin  duda 
animaba  mis  palabras,  y  disponia  el  co¬ 
razon  del  Monarca.  \  Ah !  jque  Monarca 


tan  piadoso!  Yo  vi  correr  tiernas  lagri- 
mas  de  sus  augustos  ojos!  Despues  de 
haberme  oido  con  la  mayor  humanidad: 
"La  suerte  de  ese  desdichado,  me  dixo, 
«conmueve  mi  Real  animo ,  y  mucho 
5>mas  la  de  subuen  padre.  Anda:  ya  esta 
5>perdonaclo ;  pero  no  pueda  jamas  vivir 
s»en  Segovia ,  ni  entrar  en  mi  Corte.  ” 
A1  punto  me  postre  a  sus  pies  y  los 
inunde  con  abundoso  llanto.  Salgo  cor- 
riendo,  acelero  el  despaeho,  tomo  el  ca- 
ballo ,  vuelo  en  el  camino ,  y  joh  Dios!  un 
instante  mas  me  hubiera  privado  del  me- 
jor  amigo! 

Tore].  Querido  amigo  ,  vuelve  otra  vez  a 
mis  brazos:  tu  has  sido  mi .  libertador. 
jQuantos  y  quan  dulces  vinculos  uniran 
desde  hoy  nuestras  almas  l 

Sim.  Hijos  mios  ,  empecemos  a  correspon- 
der  a  los  beneficios  del  Rcy  obedecien- 
dole.  Vamos  a  tratar  de  vuestro  desti- 
no  ,  y  demos  gra.ci.as  a  ia  inefable  Pro- 
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videncia ,  qne  nunca  abandona  a  los  vir¬ 
tuosos,  ni  se  olvida  de  los  inocentes  opri-< 
inidos. 

FIN. 

j  Dichoso  yo\  si  he  logrado  inspirar  aquel 
dulce  horror ,  con  qne  responden  las  almas 
sensihles  al  que  defiende  los  derechos  de 
la  humanidad . 


Bee.  Del.  y  Pen. 
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APENDICE. 

ADVERTENCIA. 

sin  repugnancia  suprimsmosel  notnbre 
de  los  autores  de  estas  cartas ,  quando ,  d  po- 
der  public  ar  los ,  aprove  char  fames  esta  ocasion 
para  hacer  d  entrambos  la  justicia  d  que  son 
acreedorcs.  En  quanto  al  autor  del  Velin- 
qiieute  hemos  indie  ado  ya  la  razon  de  este  si- 
lencio  j  y  no  es  menos  poderosa  la  que  nos 
obliga  a  guardar  igual  circunspeccion  con  su 
ilustre  traductor :  pucs  rcstitufdo  ya  a  Fran - 
cia ,  y  elevado  alii  a  mas  alt  a  dignidad ,  pu- 
diera  tal  vez  resentirse  de  ver  vulgarizado 
su  nombre ,  en  una  obra  en  que  callamos  con 
tanto  miramiento  el  de  su  amigo. 
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MONSIEUR. 

\ 

ILaa  crainte  de  ne  pas  m’  expliquer  aussi 
clairement  que  je  le  desire,  m’  engage  en  vous 
ecrivant  de  le  faire  en  fran^ais  qui  esc  ma  lan- 
gue  naturelle.  Je  vous  prie  d’excuser  ma  li- 
berte  ,  &  d’ accueillir  avec  bonte  la  demande 
que  j’ay  a  vous  faire. 

Curieux  de  m’  instruire  pendant  mon  sejour 
en  Espagne,  &  de  connoitre  surtout  ou  en  est 
la  litterature  dans  ce  royaume,  je  frequentois 
le  spectacle ,  &  lorsque  je  s^avois  qu’on  repre- 
sentoit  quelque  comedie ,  dont  le  titre  parois- 
soit  interesser,  je  ne  manquois  pas  de  m’  y  ren- 
dre.  Trois  mois  se  sont  ecoules  sans  que  mes  ob¬ 
servations  ayent  ete  bien  favorables  au  theatre 
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de  votre  nation,  &  je  vous  avoue  que  je  le  crois 
bien  recule  encore  dans  ce  genre  essentiel,  ou 
les  fran^ais,  les  anglais  &  les  italiens  ont  fait 
de  si  rapides  progres.  il  faudroit  plusieurs  hom¬ 
ines  comme  vous, Monsieur ,  pour  accelerer  ceux 
des  espagnols ,  &  les  metre  de  niveau  avec  leurs 
voisins. 

Je  vis  afflcher  il  y  a  quelque  temps  le  De¬ 
linquent  e  hour  ado,  drame  dont  vous  etes  l’au- 
theur,  &  qui  feroit  honneur  a  ceux  des  fran- 
£ais  &  des  anglais  qui  ont  le  mieux  reussi  dans 
ce  genre.  Je  crus  d’  abord  que  ce  pourroit  etre 
la  traduction  ou  1’  imitation  d’  une  comedie  fran- 
£aise,  qui  a  pour  titre  Phonnete  criminel :  mais 
je  fus  agreablement  surpris  en  voyant  que  votre 
piece  est  absolument  originals }  en  voyant  sur- 
tout  qu’elle  differe  totalement  de  toutes  celles 
que  j’ay  entendu  representer  sur  votre  theatre, 
ou  on  meconnoit  presque  toujours  1’  unite  de  1* 
action,  celle  du  lieu  &  souvent  la  vraisemblance' 
La  votre  m’inspira  un  interet  si  vif  que  je  cou- 
rus  la  revoir,  8c  que  j’ay  hni  par  la  lire  avec 
le  meme  plaisir  &  en  luy  donnant  les  memes 
eloges.  Je  parlay  de  tont  cela  a  quelques  per- 
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sonnes de  cette  ville,qui  ont  goute  comme  moy& 
la  lecture  &  la  representation  de  ce  drame  ,  & 
aux  quels  je  fis  convenir  que  le  theatre  fran^ais 
se  feroit  honneur  de  le  posseder.  On  m’  engage 
le  traduire,  &  je  1’ ay  fait.  Je  ne  puis  me 
flater  d’  avoir  fait  passei  dans  notre  langue  tou- 
tes  les  graces  de  l’espagnol :  mais  j’  ose  me  pro- 
mettre  au  moins  que  les  acteurs  de  la  comedie 
franqaise  ne  vous  feront  point  le  tort  que  vous 
recevez  des  comediens  espagnols.  J’ose  vous 
assurer  qu’  il  faut  tout  l’interet  des  situations 
toute  la  beaute  du  dialogue  pour  ne  pas  cesser 
de  se  plaire  a  la  representation  de  cette  piece; 
La  plupart  des  acteurs  espagnols  sent  froids, 
manquent  de  memoire,  pechent  du  cote  du  ges- 
te  &  ignorent  1’  art  de  la  declamation.  II  en 
faut  bien  moins,  je  crois,  pour  faire  disparoitre 
1’  interet  d’  une  piece  &  degouter  1’  auditeur. 
Quoiqu’il  [en  soit ,  je  suis  au  moment  de  dis- 
tribuer  les  roles  aux  fran^ais,  mais  j’attendray 
pour  cela  la  reponse  a  la  question  que  j’ay  il 
vous  faire. 

Quel  est,  je  vous  prie,  le  vray  caractere  que 
vous  ave^  voulu  tracer  dans  le  role  de  Dm  Si- 
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mon  Corregklorl  II  m’a  paru  tantot  un  bon 

homme,  d’un  esprit  assez  borne,  &  tantot  un 

■  * 

homme  de  bon  sens.  S’il  m’etoit  permis  de  vous 
fairs  quelques,  observations ,  elles  tomberoyent 
en  partie  sur  ce  caractere ,  qui  est  excellent  & 
neuf  peutetre  au  theatre.  Vous  scavez  qu’il  est 
essentiel  que  tout  personnage  soutienne  jusqu’  au 
bout  le  caractere  qu’on  luy  impose:  il  in’  im¬ 
pose  d’  ailleur$',  &  raison  de  la  difference  des 
langues ,  de  connoitre  votre  intention  k  ce  su- 
jet.  S’  il  est  possibl^  .que  vous  me  donniez  quel- 
que  detail  la  dessus  je  voudrois  bien  que  ce  put 
£tre  par  le  courier  prochain.  Monsieur  Don  Jo- 
seph  Artecona,  qui  veut  bien  avoir  la  bonte  de 
vous  faire  passer  ma  lettre,  m’a  donne  deja  quel¬ 
ques  documens  dont  je  suis  tres-reconoissant.  Il 
m’a  parle  de  vous,  Monsieur,  avec  les  elogcs 
que  vous  meritezy  &  je  voudrois  bien  etre  k  por- 
tee  de  vous  temoigrier  de  vive  voix  tcus  les  sen- 
timens  d’  estime  &  d’  admiration  qu’inspirera 
votre  ouvrage  a  tous  ceux  qui  le  liront.  Je  tiens 
a  honneur  d’  en  faire  present  k  ma  nation  qui 
m’  en  s^aura  gre  certainement.  Agreez ,  je  vous 
prie,  Monsieur,  1’ assurance  du  sincere  &  res- 
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pectueux  attachement  avec  le  quel  fay  Phon- 


neur  d  etre 


s  i  c* 


MONSIEUR. 
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Votre  tres-humble  &  tres- 
obeissant  serviteur, 

***** 
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Je  dois  vous  dire  au  restc,  Monsieur vqu’  .\ 
raison  de  nos  usages  particulars  &  de  notre  ex¬ 
treme  delicatesse  fay  ete  oblige  de  changer  une 
grande  partie  de  la  pantomime  dans  le  cinquieme 
acte.  Le  denouement  ne  seroit  pas  assez  rapide 
sur  notre  scdne  &  languiroit  trop  :  votre  piece 
est  trop  bonne  pour  luy  laisser  aucun  defaut. 


jLvJLuy  senor  mio:  Acabode  recibir  la  apre- 
ciable  carta  de  Vmd.  de  8  del  corriente,  y  lleno 
de  reconocimiento  a  las  honras  que  en  ella  me 
dispensa  ,  paso  asatisfacer  sus  dudas ,  tomandome 
tambien ,  para  ser  mas  claro  ,  la  licencia  de  es- 
cribir  en  mi  lengua. 

Scimus ,  £2  hanc  veniam  petimusque  damusque 

•vicisim. 

■'  'r *??  '  %  ;  ;  c  ^  ij .  '  * 

Si  no  me  engano,  el  caracter  de  Don  Simon 
de  Escobedo  esta  definido  en  una  sentencia  con 
que  remata  la  scena  3-a  del  III.  acto  de  mi  De- 
linqiiente.  Este  hcmbre ,  dice  alii  Don  Justo, 
tiene  muy  buen  corazon ,  pero  muy  ?m\los  prin- 
cipios.  Yo  hare  alguna  explicacion  de  la  idea 
que  envuelve  esta  sentencia ,  y  de  los  acciden- 
tes  con  que  esta  adornado  el  personage  de  nues- 
tro  viejo. 

Siendo  el  objeto  de  este  Drama  descubrir  la 
dureza  de  las  leyes ,  que  sin  distincion  de  pro- 
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vocado  y  provocante  castigan  &  los  Duelist  av 
con  pena  capital ,  me  parecio  conveniente  intro- 
ducir  en  la  accion  dos  personages  de  una  misma 
profesion,  pero  de  di verso  caracter  ^  para  que 
haciendo  reciproco  coatpaste  uno  a  otro,  realza- 
sen  el  interes  de  la  misma  accion ,  y  ofreciendo 
muchas  ty  varias  situaciones  ,  mantuviesen  al 
espectador  ;en  una  ordenada  alternativa  de  senti- 
mientos. 

A  este  fin  di  el  primer  lugar  a  un  Magis- 
trado  filosofo ,  esto  es ,  ilustrado ,  virtuoso  y  hu- 
mano.  Ilustrado,  para  que  eonociese  los  defec- 
tos  de  las  leyes  :  virtuoso,  para  que  supiese  res- 
petarlas  \  y  humano ,  para  que  eompadeciese  en 
alto  grado  al  inocente  que  vela  oprimido  baxo 
de  su  peso.  Tal  es  Don  Justo.  Penetra  todo  el 
rigor  de  la  legislacion  en  quanto  a  Desafios , 
y  la  respeta:  palpa  la  inocencia  de  Don  Tor¬ 
quato  ,  y  le  condena :  ve  la  preocupacion  del 
Gobierno  centra  lo sDuelos,  y  representa  y  clama 
en  favor  de  un  Duelist  a.  h 

Don  Simon  es  todo  lo  contrario.  Esclavo  de 
las  preocupaciones  comunes ,  y  dotado  de  un  ta- 
lento  y  de  una  instruccion  limitados,  aprueba 


sin  conocimiento  quanto  disponen  las  leyes,  y 
reprueba  sin  ex&rr.en  quanto  es  contrario  a  ellas. 
Respetalas  como  leyes ,  y  no  como  leyes  bue- 
nas.  Cree  que  los  Magistrados  no  son  ju'stos  si- 
no  son  sangrientos,  ysqueia  pena  de  los  Due- 
listas  es  siempre  justa.  Pero  por  otra  parte  in¬ 
tercede  por  un  Dmihta  ,  y  cree  que  esta  en  4 
manos  del  Magistrado  no  obrar  segunotaK  leyes. 
Es  duro  y  cruel  por  ignorancia^  blando  y  flexi¬ 
ble  por  genio}  y  en  el  mismo  punto  enque  juzga 
que  su  yerno  es  un  ingrato,  un  enganador ,  un 
asesino.,  se  ie  ve  toraar.  a.  su  cargo  su  defensa, 
-esto  es,  la  defensa  de  su  ofensor.  Si  alguna  vez, 
herido  de  la  punta  de  un  agravio,  se\  e  oye 
prorrumpir  en  quejas  sensatas  ,  luego  su  con- 
ducta  y  sus  razonamientos  descubren  su  incons- 

.tancia.  En  fin,  es  siempre  frivolo ,  siempre  cho- 
•  • 

carrero,  y  siempre  importuno. 

Yo  pudiera  haberle  pintado  con  todos  sus 
defectos,  y  hacerle  ademas  de  un  genio  duro, 
e  inflexible :  pero  este  personage  entonces  no  hu- 
biera  tenido  tanta  novedad,  ni  tanta  gracia  :  no 
hubiefa  hecho  tan  Ruenc  contraste  con  el  Don 
Justo  :  hubiera  irritado' al  espectador  ,  y  dado 
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menos  lugar  a  la  variedad  de  las  situaciones. 

\  * 

Con  esto  he  respondido  al  reparo  que  Vmd. 
indica  con  mucha  urbanidad.  Es  cierto  que  Hor- 
racio  quiere  que  el  Poeta  conserve  siempre  a  sus 
personas  el  caracter  que  les  hubiere  atribuido  al 
principio. 

.  .  .  «j<  f 

. *  servetur  ad  imurn 

qualis  ab  incepto  processerit  id  sibi  constet. 


Pero  esta  regia  no  exige  que  el  personage  sea 
inalterable,  sino  que  no  pierda  su  caracter.  Ko 
excluye  aquella  alteracion  que  las  situaciones 
presentes  pueden  causar  en  sus  sentimientos  ,•  si¬ 
no  aquella  que  supone  un  cambio  absoluto  de 
indole ,  e  ideas.  El  frlvolo  puede  parecer  grave 
por  un  instante ,  quando  algun  poderoso  senti- 
miento  fixe  su  liviandad ,  y  el  cruel  sentir  la 

■  A  J  I  ‘  \ 

compasion  a  vista  de  un  objeto  digno  de  ella'*, 
pero  ambos  volveran  despues,  a  su  caraeter,  el 

-  r  *•  r  r  s  % 

uno  a  sucrueidad,  y  el  otro  a  su  inconstan- 
cia.  Las  pasi  one's  alteran  momentaneamente  la 


indole  de  los  hombres,  pero  no  la  d'estruyen;  y 
esta  alteracion ,  que  no  es  eofitraria  a  la  natu- 


(136) 

raleza,  nuncalo  sera  al  arte  que  la  remeda  ,  m 
a  la  ilusion  ,  que  es  su  primer  objeto. 

A  pesar  de  lo  dicho  estoy  muy  le'jos  de 
pretender  que  el  personage  de  Don  Simon ,  ni 
los  demas  del  Delinqiiente  guarden  todo  el  de- 
coro,y  toda  la  conseqiiencia  que  exige  la  Dra- 
matica.  Escrita  esta  pieza  con  precipitacion  ,  y 
no  corregida,  ni  limada  detenidamente ,  podra 
muy  bien  ser  defectuosa  :  yo  lo  creo  asi ,  y  no 
solo  espero  de  Vmd.  que  la  corrija  en  su  tra- 
duccion  ,  sino  que  le  ruego  lo  haga.  De  la  glo¬ 
ria  que  resultare  al  autor  original  sera  Vmd. 
principal  acreedor  ,  y  yo  participate :  con  que 
intereso  no  menos  que  Vmd.  en  que  la  traduc- 
cion  saiga  perfecta. 

Seame  licito  ahora  decir  alguna  cosa  en  de- 
fensa  de  mis  compatriotas ,  a  quienes  supone 
Vmd.  muy  atrasados  en  punto  de  Poesia  Dra- 
matica ,  a  la  verdad  sin  mvicha  razon ,  aunque 
con  alguna  disculpa. 

Del  buen ,  6  mal  gusto  de  una  Nacion  no 
defcen  decidir  las  ideas  del  vulgo,  sino  las  de 
las  personas  culfas  y  literatas.  En  todas  par¬ 
tes  el  vulgo  es  ciego, y  mal  estimador  de  1  as  co- 


sas  que  no  conoce ;  y  yo  juzgo  que  la  diferen- 
cia  entre  una  Nacion  generalmente  culta,  y 
otra  que  no  lo  es  aun  del  todo,  no  consiste  en 
que  la  primera  tenga  buen  gusto  ,  y  la  segunda 
no  ,  sino  en  que  en  la  una  el  buen  gusto  este  mas 
propagado  que  en  la  otra  :  6  ,  lo  que  viene  a  ser 
lo  mismo  ,  que  en  una  haya  mas  vulgo ,  y  en 
otra  menos. 

Asi ,  si  en  lugar  de  juzgar  de  nuestros  Dra¬ 
mas  por  la  scena,  se  hubiera  Vmd.  dirigido  a 
quien  le  senalase  las  mejores  Comedias  de  Cal¬ 
deron,  Moreto,  Zamora,  y  Canizares,  hallaria 
en  ellas  cosas  excelentes  ,  y  dignas  del  mas  en- 
carecido  elogio.  Estas  son  las  que  alaban  nues¬ 
tros  literatos ,  pero  las  alaban  sin  desconocer  sus 
defectos,  y  estan  muy  lejos  de  compararlas  a 
los  pocos ,  poquisimos  Dramas  perfectos  que  po- 
seen  otras  Naciones.  Justos  apreciadores  del 
merito  aplauden  las  obras  excelentes,  y  vitupe- 
ran  las  despreciables :  hacen  justicia  a  unas  y 
otras,  y  entretanto  conservan  religiosamente  el 
deposito  del  buen  gusto,  mientras  llega  el  feliz 
niomento  de  comuni  carle  al  pueblo. 

Si  no  se  clama  abiertamente  contra  el  mal 
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gusto  del  vulgo ,  esto  debe  atribuirse  a  otras 
causas  que,  aunque  remotas,  no  por  eso  influyen 
menos  en  la  necesidad  de  tolerarle.  Los  que  le 
defienden  son  mas  en  numero,  estan  bien  ha- 
llados  con  el,  se  burlan  de  los  que  piensan  de 
otro  modo,  ylos  senalan  con  el  dedo.  En  fin, 
entre  Vmds.  quien  combate  las  preocupaciones 
comunes  es  un  hombre  zeloso  ,  entre  nosotros 
suele  pasar  por  entusiasta.  Pero  esto  pasara.  La 
luz  de  la  ilustracion  no  tiene  un  movimiento  tan 
rapido  como  la  del  sol;  pero  quando  alguna  vez 
ha  rayado  sobre  algun  emisferio  se  difunde,  aun¬ 
que  lentamente  ,  hasta  llenar  los  mas  lejanos  ho- 
rizontes ;  y ,  6  yo  conozco  mal  mi  Nacion  ,  6 
este  fenomeno  va  ya  apareciendo  en  ella. 

Otra  razon  hay  para  que  el  mal  gusto  triunfe 
por  mas  largo  tiempo  sobre  nuestro  teatro.  La 
profesion  Histrionica  esta  entre  nosotros  en  el 
ultimo  desprecio,  y  se  exerce  en  casi  todo  el 
Revno  por  personas  de  infirna  extraccion  ,  sin 
cultura,  sin  educacion,  y  sin  conocimientos  algu- 
nos.  Los  teatros  de  las  Provincias  estan  dirigi- 
dos  por  otras  personas  a  quienes  el  interes  y  la 
avaricia  gcbierna  enteramente.  Conocen  el  mal 
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gusto  del  vulgo,  y  no  pretenden  reformarle,  sino 
ponei’le  a  logro.  El  Gobierno  mira  con  abandono 
un  ramo  de  policla  combatido  en  los  pulpitos, 
desestimado  de  las  personas  austeras,  y  nada  fa- 
vorecido  de  las  que  nolo  son.  Vea  Vmd.  aqui 
por  que  no  hace  progresos  el  teatro ,  y  por  que 
continua  tratado  con  tanto  descuido :  como  si  en 
su  reforma  no  interesasen  la  gloria  y  las  costum- 
bres  de  la  Nacion.  Pero  sebre  este  abandono  llo- 
ran  en  silencio  las  Musas  y  sus  amadores ,  y  al- 
guna  vez  se  oyen  sus  gritos  clamando  contra  la 
preocupacion,quealfinhan  de  veneer  y  desterrar. 

Ni  crea  Vmd.  que  el  Deiinqiiente  es  la  unica 
cosa  que  ha  producido  la  imitacion  de  los  buenos 
inodelos.  Yo  conozco,  y  pudiera  citar  algunos 
Dramas  del  mismo  ge'neroescritos  modernamente, 
que  tienen  un  merito  muy  sebresaliente  r  pero 
sus  autores  los  guardan  con  mas  cuidado  que  el 
que  yo  tuve  con  el  mio,  y  se  libran  de  muchas 
desazones  ,  que  a  ml  me  ha  costado  su  publi- 
cacion.  Conocen  que  no  ha  llegado  aun  el  mo- 
mento  de  entregar  al  publico  estos  testimonies 
de  sus  utiles  tareas  ,  y  se  contentari  con  espe- 
rarle  fiando  su  desagravio  a  la  postsridad. 


Concluyo  con  tres  stiplicas  ,  que  dirijo  4 
Vmd.  con  el  mayor  encarecimiento.  Primera: 
que  pues  en  poder  del  amigo  Don  Ramon  Car¬ 
los  de  Miera  existe  una  copia  del  Delinqiiente 
mas  completa  y  correcta  que  la  que  sirve  al 
teatro  ,  tenga  Vmd.  la  bondad  de  arreglar  a 
ella  su  traduccion.  Segunda :  que  haga  siempre 
un  misterio  de  mi  nombre  sin  fixarle  en  nin- 
guna  copia  de  su  traduccion,  y  mucho  menos 
si  la  diere  a  la  prensa.  Tercera :  que  me  haga 
el  favor  de  franquear  al  mismo  Senor  Miera  esta 
traduccion  para  que  yo  tenga  el  gusto  de  leerla 
y  de  copiarla. 

En  lo  demas  debe  Vmd.  vivir  seguro  de 
mi  gratitud  al  singular  honor  que  me  ha  he- 
cho  en  creer  esta  obrilla  digna  del  aprecio  de 
su  Nacion  ,  y  en  encargarse  de  comunicarsela. 
Conozco  que  ganara  en  este  cambio,  adquiriendo 
gracias  y  perfeccicnes  que  no  tiene  ,  y  que  al 
fin  elevaran  al  Delinqiiente  a  un  grado  de  estima- 
cion  ,  que  no  merecerxa  sin  el  trabajo  de  Vmd. 

jOjala  pueda  yo  acreditarle  esta  gratitud  con 
testimonies  mas  infalibles!  Viva  Vmd.  seguro  de 
ella,  coino  del  sincero  afecto  con  que  quedo 
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$u  muy  reconocido ,  fino  y  obligado  servidor 

Q.  s.  m,  b. 

Sevilla  13  de  Septiembre  de  1777. 

Senor 

N.«  III.0 
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A  Cadix  le  24  Octobre  1777. 
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e  me  hate,  Monsieur,  de  vous  aprendreque 
la  traduction  fran^aise  du  Delinquente  honrado 
k  ete  jouee  hyer  sur  notre  theatre ,  &  qu’elle 
y  a  eu  un  grand  succes.  C’  est  par  consequent 
une  obligation  nouvelle  que  nous  avons  k  l’au- 
theur  du  texte ,  &  un  hommage  nouveau  que 
je  m’empresse  de  lui  rendre.  J’ay  vu  plusieurs 
espagnols  inities  dans  les  deux  langues  qui  ont 
ete  bien  plus  satisfaits  de  cette  representation 
que  de  celles  qu’  ils  ont  vu  sur  le  theatre  espag- 
nol.  La  raison  est,  sans  contredit,  la  difference 
des  acteurs ,  &  1’ observation  plus  exacte  de  tout, 
le  costume  thdatral.  Je  vous  envois  sous  ce  ply 
les  motifs  brievetnent  exposes  des  changemens 
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que  je  me  suis  permis.  La  vue  de  Faction  m’$ 
donnede  nouvelleslumieresdont  je  pourray  avoir 
l’honneur  de  vous  faire  part  moy»  meme  un  jour 
dela  semaine  prochaine.  Je  pars  pour  Madrid  & 
pour  retourner  en  France.  Mon  dessein  est  de 
m’  arreter  quelques  jours  a  Seville.  L’agrement 
le  plus  flatteux  que  je  trouveray  dans  ce  sejour 
sera  de  pouvoir  y  lier  connoissance  avec  l’aima- 
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ble  &  estimable  autheur  du  Delinqiiente.  Je  luy 
presenteray  moy-meme  un  exemplairefran^ais  de 
sa  piece,  en  la  soumettant  a  ses  lumieres,  & 
sont  indulgence.  Agreez ,  en  attendant ,  1’  assu¬ 
rance  des  sentiments  sinceres  &respectueux  avec 
les  quels  j’ay  l’honneur  d’  etrle. 

MONSIEUR. 

*■  •  *  4  n  *  . *»  ■  *  ,  '  •  « J  .  i i  j  j  * 

Votre  tres-humble  &  tres-obeissant  serviteur. 

***** 
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Come  diets  en  octavo ,  que  se  hallan  en  la  Li- 
brer  fade  Quiroga ,  calle  de  las  Carretas . 

El  Alexis,  Tragedia. 

La  Xayra,  por  Huerta* 

Los  Amantes  desgraciados. 

El  triunfo  de  la  Religion. 

El  Mardoqueo,  Tragedia . 

Guillermo  de  Hanau. 

El  Delinqiiente  honrado ,  por  Jovellanos. 

El  Viejo  y  la  Nina,  por  Moratin. . 

La  Comedia  nueva ,  6  el  Cafe ,  por  Moratin . 
El  Baron,  por  Moratin . 

Radamisto  y  Zenobia,  por  Zavala. 

El  Padre  de  familias,  por  Trespa/acios. 
Blanca,  6  los  Venecianos.  .  ,  ■ 

Brahem  Ben  Hall ,  Tragedia. 

Otelo,  6  el  Moro  de  Venecia. 

El  Calavera,  por  Mor  de  Fuentes. 

La  Muger  Varonil,  por  Mor  de  Fuentes . 
Amaiia,  ola  Ilustre  Camarerita. 

El  Casamiento  por  fuerza. 

La  Feria  de  Vaidemoro,  Zarzuela. 

Los  Cazadores,  Zarzuela. 

Sancho  Garcia,  Conde  de  Castilla. 

El  Contrato  anulado.  .  . 

El  Delirio,  6  las  conseqiiencias  del  vicio. 

El  Vinjante  desconocido. 

Abelino ,  6  el  gran  Bandido. 

Elvina  y  Perci,  Tragedia. 

La  Espigadera,  dos  partes. 

El  Filosofo  enamorado,  por  Forner . 

El  Imperio  de  las  costumbres. 

El  Matrimonio  casual. 

Misantropla,  dos  partes. 

Sancho  Ortiz  de  las  Roelas. 

Semlramis,  de  Musica. 

Sigerico,  Rey  de  los  Godos. 
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Las  Victimas  del  li. _ 

Una  Travesura. 

El  Aguador  de  Paris. 

La  Lugarena  orgullosa. 

La  Moza  de  Cantaro. 

La  Muerte  de  Abel. 

El  Duque  de  Pentiebre. 

El  Rabula. 

Gombela  y  Suniada,  Tragedia . 

Cecilia  y  Dorsan. 

Pablo  y  Virginia. 

El  Abate  de  L’  Epee. 

El  Avaro ,  de  Moliere. 

La  Reconciliacion ,  d  los  dos  hermanos. 
La  Acelina ,  y  el  Preso ,  Opera . 

El  Agamenon,  Tragedia. 

La  Orgullosa. 

El  Amor  y  la  Intriga. 

El  Chismoso. 

El  Solteron  y  su  Criada. 

La  Fulgencia. 
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Clementina  y  Desormes. 

El  Duque  de  Viseo,  por  Quintana* 

Los  Amantes  generosos. 

La  Virtud  en  la  indigencia. 

Ali-EeK ,  y  la  Opera  Comica. 

Catalina ,  6  la  Bella  Labradora. 

Un  loco  hace  ciento,  y  el  Califa  de  Bagdad. 
El  Conde  de  Olsbacx. 

La  prueba  caprichosa,y  los  dos  presos. 

El  Padre  de  familia. 

La  Muger  zelosa. 

El  Marinero ,  6  matrimonio  repentino. 

La  Matilde  de  Orleim. 


Athaulfo,  Rey  de  los  Godos,  por  MontianOt 
La  Virginia,  por  Montiano. 

La  Muger  firme. 


